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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Traueranzeige,
dass unser Mitglied

Herr Max Rich. Hollstein
Mitbesitzer des Hotel Krafft in Basel
im 55. Allersjabr an cinem Schlaganfall _

gestorben ist. 2
Indem wir [huen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.
Namens des Vorstandes:
Der Priisident:

O. Hauser.

Ecole professionnelle | Fachliche Forfbildungsschule

A Cour-Lausanne. in Cour-Lausanne.

Liste de tirage Zichunysliste
des 100 délégations |

der fiir 1910 ausgelosten
sorties au tirage pour 1910 | 100 Anteilscheine,
remboursables i la

zahlbar bei der
Banque Cantonale & Lausanne Kantonalhank in Lausanne
contre envoi des déléga- ,

gogen Kinsendung der
tions acquittées. quittiert. Anteilseheine.

Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos.
2 291 470 605 685 759 825 938
24 319 490 610 689 763 829 942
43 324 499 614 690 774 841 983
47 329 500 618 695 776 851 990
90 362 506 627 702 780 857 1002
104 385 521 632 709 785 862 1045
161 389 539 635 717 791 872 1056
175 402 541 643 719 795 895 1078
181 405 545 653 728 798 910 1114
220 419 556 661 733 801 914
234 425 566 664 744 807 921
242 432 572 672 746 811 926
278 455 596 680 757 820 934
Vereinsnachrichten.

Auszug aus dem Protokoll
der
Verhandlungen des Vorstandes
vom 26. Oktober 1910, vormittags 91> Uhr
im Hotel Schweizerhof in Luzern.

Anwesend sind:

Herr 0. Hauser
4. Bon, Vizep

E. Cattani, Beisitzer
R. Haefeli,
d. Riedweg,
E. Stigeler, Sekretiir.

n

33 03 33

Verhandlungen:

1. Das Protokoll der letzten Sitzung wird
genehmigt.

2. Versicherungsfragen. Herr Bon re-
feriert tber die beiden vorliegenden Offerten
betr. Diebstahls- und Reisegepickversicherung.
Bevor jedoch in der Angelegenheit ein defini-
tiver Beschluss gefasst wird, soll der Eingang
weiterer Akten abgewartet werden.

Ferner liegt eine Offerte fiir Glasversiche-
rung vor, die einer Priifung unterzogen wer-
den soll.

Die Antwort an den Vorort des Schweizer.
Handels- und Industrievereins in Sachen der
obligatorischen Mobiliarversicherung wird fest-
gestellt und soll in der ,,Schweizer Hotel-Revue
verdffentlicht werden.

3. Kontrolle iiber Innehaltung der im
Hotelfiihrer angegebenen Preise. In Nach-
achtung des Beschlusses der Generalversamm-
lung vom 25. Juni d. J. in Zug, betr. die Schaf-
fung eines aus 7 Mitgliedern bestehenden Ehren-
rats zwecks Ueberwachung der Innehaltung der
im Hotelfiihrer angesetzten Minimalpreise, ist
ein Regulativ ausgearbeitet worden, das artikel-
weise beraten und. genehmigt wird. Dasselbe
soll dem Aufsichtsrat in dessen nichster Sitzung
unterbreitet werden.

4. Bericht betr. Pensionspreisunter-
bietung. Die in dieser Angelegenheit dem
Vorstande eingereichte. Beschwerde ist an Ort
und Stelle gepriift worden. Im Hinblick auf die
in Aussicht stehende Nichtauffiihrung von Hotels
mit Minimalpensionspreisen unter Fr. 5.50 im
Hotelfiihrer, wird die Sache im Einverstindnis
mit dem Beschwerdefiihrer vorliufig als er-
ledigt betrachtet.

5. Kochlehrlingspriiffungen. Nachdem
einer der beteiligten Verbinde es abgelehnt hat,
in dieser Frage eine Besprechung abzuhalten,
wird beschlossen, die bisherigen Normen vor-
liufig beizubehalten.

6. Anregung betr. Abhaltung von
Spezialkursen zur Aufklirung itber Hei-
zungs- und Waischereianlagen. Herr C.
Saratz-Badrutt vom Palace-Hotel in Pontresina
hat beim Vorstand die Anregung gemacht, der
Verein maochte unter Leitung tiichtiger Fach-
leute Spezialkurse (praktisch und theoretisch)
fir Hoteliers tber Heizungs- und Wiischerei-
anlagen veranstalten. Der Vorstand, der von
der Niitzlichkeit dieser Anregung iberzeugt ist,
und ihr deshalb sympathisch gegeniibersteht,
beschliesst, die Frage dem Aufsichisrat zu
unterbreiten.

7. Fachschule. Den von der Fachschul-
kommission vorgelegten Plinen fiir den pro-
jektierten Umbau der Fachschule wird die Ge-
nehmigung erteilt. Dem Antrag der Kommission,
der Sous-sol des Anbaues sei ebenfalls sofort
auszubauen, wird nicht beigepflichtet. sondern
bcschlossen, es seien bloss die Fundamente auf
die richtige Tiefe zu setzen und die Fenster in
den Mauern zu markieren. Die gesamten Kosten
fiir den Umbau sollen auf Fr. 82,000 zu stehen
kommen.

Der Vorstand nimmt sodann mit Befriedi-
gung davon Kenntnis, dass der Lehrplan im
Sinne--der- an der Generalversammlung gedus-
serten’ Wiinsche und Anregungen erweitert
worden ist.

8. Delegiertenversammlung des Ver-
bandes schweizérischer Verkehrsvereine.
An die am 31. Oktober in Freiburg stattfin-
dende Herbstversammlung des Verbandes
schweizerischer Verkehrsvereine werden die
Herren O. Hauser, Prisident, A. Bon, Vize-
prisident, und E. Stigeler, Sekretir, abgeordnet.

9. Verkehrsbureau St. Petersburg.

a) Russische Broschiire. Das weitere Studium
der Frage der Erstellung eines Fihrers durch
die Schweiz in russischer Sprache hat gezeigt,
dass es am einfachsten und zweckmissigsten
wire, den vom Verbande schweizerischer Ver-
kehrsvereine herausgegebenen illustrierten Fiihrer
,Die Schweiz“, der sich in der Touristenwelt
gut eingefiihrt hat und auch bei den Interes-
senten am Fremdenverkehr ziemlich allgemein
befriedigt, ins Russische iibersetzen zu lassen.
Die Delegierten des Schweizer Hotelier-Vereins
werden angewiesen, in der Sitzung des Ver-
bandes den Vorort zu ersuchen, die Erstellung
der russischen Auflage der Broschire ,Die
Schweiz“ unter Mithilfe der Schweizerischen
Bundesbahnen und des Schweizer Hotelier-Ver-
eins iibernehmen zu wollen.

b) Anstellung eines Gehilfen. Fiir die Haupt-
reisezeit (April-Juli) verlangt der Chef des
Schweizerischen Verkehrsbureaus in St. Peters-
burg die Anstellung eines Gehilfen. Fir Stel-
lung eines solchen soll die Generaldirektion
der Bundesbahnen angegangen werden.

¢) Vertragsabschluss mit der Intern. Schlaf-
wagengesellschaft. Der Prisident teilt mit, dass
mit der Intern. Schlafwagengesellschaft ein Ab-
kommen getroffen worden sei, laut welchem im
Verkehrsbureau St. Petersburg durch einen An-
gestellten der Gesellschaft Eisenbahn- und Schlaf-
wagenbillette verkauft werden diirfen. Dagegen
verpflichtet sich die Schlafwagengesellschaft, in
allen ihren in Russland gelegenen Agenturen
die von dem Verbande schweizerischer Verkehrs-
vereine und dem Schweizer Hotelier- Verein
herausgegebenen allgemeinen Broschiiren iiber
die Schweiz aufzulegen und an das Reisepubli-
kum gratis abzugeben.

10. Gesuch des Deutschen Christlichen
Kellnerheims Paris. Auf ein Gesuch des
Deutschen Christlichen Kellnerheims in Paris um
Gewilhrung einer Subvention an die Erwerbs-
kosten des bis jetzt gemieteten Hauses kann,
um keinen Prizedenzfall zu schaffen, nicht ein-
getreten werden.

11. Automobilverkehr. Der Priisident
teilt mit, dass der Vorstand des Schweizerischen
Automobilklubs den Vorstand des Hotelier-
Vereins auf den 11. Oktober abhin zu einer
Besprechung nach Genf eingeladen habe, um
gegen den neuerdings iiber die Schweiz in Aus-
sicht stehenden Automobilboykott Stellung zu
nehmen. An dieser Konferenz, an welcher seitens
des Automobilklubs alle Landesteile vertreten
waren, nahmen vom Hotelier-Verein die Herren
O. Hauser, A. Bon, R. Heafeli und E. Stigeler
teil. Einer Anregung des Schweizerischen Auto-
mobilkluhs, es sei iber einzelne Strassen und
Landesteile, die besonders ‘automobilfeindlich
sind, vom A. C.S. der Boykott zu verhingen,
wurde unsererseits opponiert, mit der Begriin-
dung, dass durch eine solche Massregel eine
Anzahl unserer Mitglieder, die ja fiir die Auto-
mobilfeindlichkeit der Bevolkerung und der
Polizeiorgane jener Gegenden nichts konnen,
unschuldigerweise betroffen und 'geschiidigt wiir-
den, und dass dem Ausland gegeniiber ein par-
tieller Boykott einem allgemeinen Boykott im
Effekt so ziemlich idhnlich sein wiirde. Dagegen
wurde . beschlossen, bei den Bundesbehdrden
sofortige energische Schritte zu tun, sowie eine
Regelung des Bussenwesens anzustreben. Ob
damit der angedrohte internationale Automobil-
boykott iiber die Schweiz vorliufig abgewendet
werden kann, bleibt abzuwarten.

12. Diverses und Mitteilungen. Folgende
Angelegenheiten werden zu Protokoll genommen:

a) Die Generaldirektion der Schweizerischen
Bundesbahnen teilt mit, dass sie als weitern
Vertreter des Schweizer Hotelier-Vereins dessen

Sekretir, Herrn E. Stigeler, zum Mitglied ihrer
beratenden Kommission fiir den Publizititsdienst
gewiihlt hat.

b) Auf einen in der ,Rivisia italiana degli
Alberghi* No. 41 vom 10. Oktober a.c. ver-
offentlichten Schmihartikel auf die Schweize-
rische Hotelerie soll eine Antwort in der ,Revue®
publiziert werden.

c) Beim Wettbewerb fiir die Aufstellung
von Reformmeniis sind 12 Eingaben eingelangt,
die bei der bestellten Jury in Zirkulation gesetat
werden sollen, welche ihrerseits die Verteilung
der ausgesetzten Preise vornehmen wird.

d) Das ,Syndicat général de U'Industrie Hote-
lidre et des Grands Hotels de Paris“ hat den von
seinem ,, Service des Hotels“ angeregten Austausch
der beidseitigen Hotelfiihrer an die Mitglieder
beider Vereine bestitigt und wird deshalb das
Zentralbureau ermichtigt, das weitere zu ver-
anlassen.

e) Der Text zu dem fiir die Champagner-
fabrikanten bestimmten Zirkular in Sachen der
Pfropfenfrage wird genehmigt, ebenso das vor-
liegende Verzeichnis der verschiedenen Firmen,
denen das Kreisschreiben unverziiglich zuge-
stellt werden soll.

Schluss der Sitzung nachm. 4 Uhr.
Der Prisident: O. Hauser.
Der Sekretir: B. Stigeler.

S cke——

Zur Verbesserung der Rechtsstellung
des Hotelspéchters.

Von Dr. B. Feuersenger.

Von allen ‘Seiten hort man dariiber klagen,
dass die finanziellen Ergebnisse des diesjihrigen
Fremdenverkehrs fiir die Hotelerie sehr un-
ginstig waren. Es gibt nun allerdings Ver-
kehrszentren, welche durch die Ungunst der
Witterung - wenig oder gar nicht gelitten haben,
ja es existieren sogar Orte, die auf Kosten an-
derer ganz verddeter Stitten eine erhdhte Fre-
quenz aufwiesen. Im grossen und ganzen werden
aber die diesjihrigen Einnahmeresultate zu den
schlechtesten gezihlt werden konnen, die normale
Hotelbetriebe durchschnittlich aufzuweisen haben.

Wihrend man gegen andere Unbilden rea-
gieren, gegen lokal auftretende Schiden z. B.
sich ‘durch Versicherung decken kann, liegt hier
ein Schaden vor, dem der Hotelier schutzlos
preisgegeben ist und gegen den es keinerlei
Vorbeugemassregeln gibt.  Emipfindlich trifft er
wirtschaftlich Starke wie Schwache, nur mit
dem Unterschied, dass sich der Starke mit der
Aussicht auf bessere Zeiten trosten kann, wih-
rend der Schwache daran meist zu Grunde geht.
Die Konkursstatistik ist dafiir ein- unheimlich
sicheres' Barometer.

Ein interessantes Detail ist, dass gerade die
Pichter es sind, welche von solchem Schicksal
ereilt werden. Und warum ist dies der Fall? —
Die Verhiltnisse liegen hiufig so, dass der
Pichter bei Antritt der Pacht das ihm zur Ver-
figung stehende - bescheidene Kapital in den
Betrieb steckt und nachdem er die Warenvor-
rite und anderes bezahlt hat, nur noch- so- viel
besitzt, dass er den Hotelbetrieb auf eine ver-
hélltnismiissig nur ganz kurze Zeit aufrecht er-
halten kann, sofern die reguliren Einnahmen
ausbleiben. Alles hiingt daher von der guten
Saison ab. Macht nun die Witterung einen Strich
durch die Rechnung, so ereilt den Pichter. sein
Verhingnis. Reichen die vorhandenen Mittel
aber noch so weit aus, dass er einmal die
Klippe zu umsegeln vermag, so leidet er in
einer weiteren schlechten Saison bestimmt Schiff-

bruch.



Solchen Tatsachen gegeniiber ist wohl der
dringende Rat angebracht, bei ungeniigendem
Kapital lieber von einer Pacht abzusteh Aber

Einfluss. Heute aber, wo das Heer der Saison-
pachter ganz den Launen der Wilterung preis-
gel ist, ist die Frage wichtig genug, um

es gibt Fille, welche die Griindung einer eige-
nen Existenz auf diesem Wege zur Notwendig-
keit machen; andererseits hiesse es das Streben
nach Selbststindigkeit unterbinden, wenn man
die in ihrer Hoffnung betrogenen Schwerbe-
troffenen in jedem Falle fiir ihr Schicksal ver-
antwortlich machen wollte. Es geht so manches
tiichtige Element dabei zugrunde, nur weil die
Vorsehung ein Fehljahr eintreten liess.

Ueberpriift man, auf Abhilfe sinnend, die
Rechte, welche die Gesetzgebung zum Schutze
des Pichters aufstellt, so fillt einem auf, dass
eing bestimmte Pichterkategorie einen Sonder-
schutz geniesst, niimlich die Pichter landwirt-
schaftlicher Grundstiicke.

:Schon die Romer empfanden es als unge-
recht,” dass den Pichter stets die gleiche Zins-
last - treffen soll, ob die Ernte gut oder
schlecht ausfalle. Daher bestimmte ein romi-
scher Rechtssatz, dass im Falle einer Miss-
ernte (infolge Diirre, Ueberschwemmung etc.)
der Pichter -vom Verpichier Herabsetzung des
Pachtzinses verlangen diirfe. — Die Billigkeit
des Prinzips, dass man dem vom Unglick
unverschuldet Betroffenen einen Teil seiner
Verpflichtungen abnimmt, war nun so iiberzeu-
gend, dass die modernen Gesetzgebungen diesem
Beispiele folgten.

.Auch das Schweizer. Obligationenrecht be-
stimmt in Art. 308:

wyDer Pichter eines landwirtschaftlichen
Grundstiickes kann einen verhaltnismissigen
Nachlass vom Pachtzinse fordern, wenn der
gewohnliche Ertrag infolge ausserordentlicher
Unglicksfille (d. h. grosse Diirre, Frost,
Hugel etc.) einen betriichtlichen Abbruch er-
litten hat.

: Ein Nachlass findet nicht slatt, wenn an-
zunehmen ist, dass das mdgliche Eintreten
des Ungliicksfalles bei der Bestimmung des
Pachtzinses schon beriicksichtigt ist, oder
-der Schaden dem Pichter infolge von Ver-
_sicherung vergiitet wird.“

Unser am 1. Januar 1912 in Kraft tretendes
Schweizerisches Zivilgesetzbuch iibernimmt den
gleichen Grundsatz. Der betreffende Arvlikel
1337 lautet:

. _,Der Pichter eines landwirtschaftlichen

Grundstiickes kann einen verhiltnisméssigen

Nachlass vom Pachtzinse fordern, wenn der

gewoshnliche Ertrag infolge ausserordentlicher

Unglicksfille oder Naturereignisse einen be-

trichtlichen Abbruch erlitten hat.

Ein zum voraus erklirter Verzicht auf
dieses ‘Recht ist nur dann verbindlich, wenn
das mdgliche Eintreten eines solchen Falles
"bei der Bestimmung des Pachtzinses schon
beriicksichtigt ist, oder wenn der Schaden dem
Piichter infolde Versicherung vergiitet wird.“

Das -zukiinftige Gesetz will also noch einen
weitgehenderen Schutz gewihren als das beste-
hende. Wihrend es nimlich nach heutigem
Recht ohne weiteres moglich ist, diesen gesetz-
lichen ‘Anspruch des Pichters vertraglich aus-
zuschliessen, wird sich der Verpichter zukiinftig
auf solchen Verzicht des Pichters nicht mehr
berufen konuen, es sei denn, dass der Pacht-
zins schon so niedrig bemessen ist, dass jenen
unvorhergesehenen Verlusten damit bereits Rech-
nung getragen ist.

Soweit schiitzt das Gesetz den Pichter eines
Jandwirtschaftlichen Grundstiickes, aber auch
nur ihn allein. Andere Piichter geniessen solchen
Schutz nicht. Jeder Unbefangene wird nun
aber zugeben miissen, dass in bezug auf un-
vorhergesehene  grosse  Wetterschiden der
Hotelpichter und insbesondere der Saison-
hotelpichler genau in derselben Lage ist
wie der Pichter landwirtschaftlicher Grund-
stiicke. Beide setzen alles auf die eine Karte:
Witterung. Ist letztere im hohen Grade un-
giinstig, so wird der Hotelier durch den Aus-
fall der Einnahmen gerade so schwer betroffen
wie der Landwirt, denn Ursache und Wirkung
des schidigenden Ereignisses ist bei beiden
die gleiche.

Diese Tatsache fiihrt notwendig zur Frage:
‘Warum macht unsere Gesetzgebung dem Hotel-
pichter nicht die gleichen Zugestindnisse wie
dem Ackerbauer ? — Ein Staatswesen, in dem der
Fremdenverkehr und das Hotelwesen volks-
wirtschaftlich eine so eminent wichtige Rolle
spielen, wie in unserem, wird sich friiner oder
spiter mit der Beantwortung dieser Krage
ernstlich befassen miissen. Dass dies noch nicht
geschehen ist, mag wohl in der Hauptsache auf
die uuerwartet schnelle, einen Zeitranm von
kaum 50 . Jahren umfassende Entwickelungs-
geschichte unseres modernen Hotelwesens zu-
riickzufiihren sein, eine Entwicklungsgeschichle,
welche zeigt, dass frilher die Vorausselzungen
fir den gleichen gesetzlichen Schutz nicht
vorlagen. Die wenigen, schon damals durch
ihren Ruf privilegierten Kurorte, wie z. B. Ba-
den, .im Aargau, waren Sammelplitze eines
internationalen Publikums. - Qualitit der Géste
und ‘Stabilitit der Besucher boten der Ungunst
der Witterung ein wirksames Gegengewicht.
Davon. abgesehen kamen dann in der Haupt-
sache nur noch die stidlischen und lindlichen
Gasthofe in Betracht, die dem Transitverkehr
und speziell dem Verkehr von Ort zu Ort dienten.

g
an zustindiger Stelle erdrtert zu werden, nim-
lich die Frage, ob dem Hotelpichter ni¢ht
analogdemlandwirtschaftlichenPéch-
ter ein Recht auf verhiltnismissige
Reduktion des Pachtzinses zustehen
soll, wenn der Normalertrag infolge
ausserordentlicher Ungunst der Wit-
terung einen bedeutenden Ausfall
aufweist.

—D8<

Zur obligatorischen Feuerversicherung,

Seit vielen Jahren machen sich beinahe in
allen Kantonen der Schweiz politische Stromun-
gen geltend, das Versicherungswesen auf staat-
lichen Boden mit Monopolcharakter iiberzuleiten.
Speziell sind es die Versicherungen gegen Feuer-
schaden, welche schon in den meisten Kantonen
staatlich monopolisiert worden sind; heute sind
es nur noch wenige Kantone, welche keine
staatliche Versicherung gegen Feuerschaden auf-

Strémung geltend, das ganze Mobiliarversiche-
rungswesen, sei es von Kantons- oder von
Bundeswegen, zu verstaatlichen. Auf der'an-
dern Seite treten aber auch die hauptsichlichisten,
in-der Schweiz konzessionierten Versicherungs-
gesellschaften (11 an der Zahl) auf, welche sich
durch diese Monopolbewegung in ihrer Existenz
einigermassen bedroht fiihlen, und offerieren
den Kantonsregierungen, welche auf dem Ge-
selzeswege die obligatorische Feuerversicherung
einfiihren mochten, weitgehende Zugestindnisse
zur Durchfiihrung der liickenlosen Versicherung.

Der Schweizer. Handels- und Industrieverein
wurde eingeladen, zu dieser Frage Stellung zu
nehmen und gelangte mit Kreisschreiben vom
27. Juni 1910 an die Sektionsverbinde mit dern
Ersuchen, die nicht unwichtige volkswirtschaft-
liche Frage studieren und sich dariiber dussern
zu wollen.

Der Vorstand des Schweizer. Handels- und
Industrievereins stellt hiefiir folgende Fragen auf:

1. Ist die Einfiihrung der obligatorischen
Mobiliarversicherung zu wiinschen oder ist die
gegenwiirtig noch in den meisten Kantonen be-
stehende Ireiheit vorzuziehen?

2. Auf welche Weise soll die Zwangsver-
sicherung fir Mobilien, falls ihre Wiinschbar-
keit grundsitzlich bejaht wiirde, eingerichtet
werden ?

Dabei kimen wohl hauptsichlich folgende

Modalitdten in Betracht:

1. Ueberlassung der obligatorischen Mobiliar-
versicherung an die konzessionierten Ver-
sicherungsgesellschaften auf vertragliche Ab-
machung mit den Kantonsregierungen.

2. Schaffung kantonaler Mobiliarversicherungs-
anstalten:

a) mit Monopolcharakier und eventuell mit
einer eidgendssischen Riickversicherungs-
anstalt ;

b) in Konkurrenz mit den privaten Anstalten.

3. Schaffung einer eidgentssischen Anstalt:
a) mit Monopolcharakter;

b) ohne solchen.

Der Vorstand des Schweizer Hotelier-Ver-
eins hat die Angelegenheit in mehreren Sitzun-
gen besprochen und- zu der Frage folgende
Antwort an den Schweizerischen Handels- und
Industrieverein abgehen lassen:

»In Erledigung Thres Kreisschreibens No. 316
vom 27. Juni abhin betreffend obligatorische
Mobiliarfeuerversicherung, beehren wir uns,
Ihnen hstehend nach eingehender Priifung
der Angelegenheit unsere Meinungsiusserung
mitzuteilen. ‘

Ihre erste Frage, ob die Einfiihrung der
obligatorischen Mobiliarversicherung wiinschens-
wert sei, mochten wir im Prinzip bejahen. Es
ist eine unbestrittene Tatsache, dass ein erheb-
licher Teil unseres Nationalvermégens in Im-
mobilien und Mobilien liegt, und dass es des-
halb als selbstverstiindlich scheinen sollte, diesem
Gute weitgehenden staatlichen Schutz gegen
Zerstérung durch Feuer zu schaffen. Man sollte
meinen, dass hier eine Zwangsausiibung nicht
nélig wiire, aber die Erfahrungen haben ge-
zeigt, dass es immer eine grosse Zahl kurz-
sichtiger und vor allem weniger begiterter
Leute gibt, welche hier den nétigen Schutz aus
eigener Initialive ausser acht lassen, weshalb
die Schatfung des staatlichen Obligatoriums der
Feuerversicherung, sowohl der Mobilien, wie
der Immobilien, im allgemeinen nur Gutes brin-
gen wiirde.

Der Hypothekarkredit unserer Liegenschaften
hiingt wesentlich von der strikten Durchfiihrung
der Versicherung -gegen Feuerschaden, in der
Hauptsache allerdings der Immobilien, indirekt
aber auch der Mobilien, ab und diirfte auch
hier der staatliche Versicherungszwang nur
Gutes wirken.

In letzter Linie darf noch bemerkt werden,
dass jihrlich in dieser oder jener Gegend un-
seres Landes Brandschiden vorkommen, bei
welchen immer einige Unbemittelte unversichert
sind, welche dann die offentliche Wohltatigkeit
in weitgehendem Masse in Anspruch nehmen

weisen. In neuester Zeit macht sich eine starke |

miissen. Sogar die Fremdenwelt, die zufillig in den
schweizerischen Hotels anwesend ist, wird dann
gewohnlich in dieser oder jener Form um Spen-
den angegangen und hat man in Hotelierkreisen
hieriiber schon oft unliebsame Bemerkungen zu
héren bekommen. Aus diesem Grunde hat der
Hotelier ein spezielles Interesse, wenn durch
Zwangsversicherung ein erheblicher Teil dieser
Brandkollekten in Wegfall kiime. — \Was nun
den Modus des Versicherungsobligatoriums an-
betrifft, so miissen wir bekennen, dass wir
nicht Freunde der staatlichen Versicherung mit
Monopolcharakter sind.

Es ist ja richtig, dass einzelne Kantone,
welche schon vor Jahrzehnien staatliche Ver-
sicherungen ins Leben gerufen haben, heute
dabei gut stehen und bedeutende Reserven an-
legen konnten; andere Kantone, welche im Ver-
hiltnis zu ihrer Grosse sehr hohe Betriebs-
risiken aufweisen, miissen hingegen den grossten
Teil der Primieneinnahmen wieder fiir Rick-
versicherung bei privaten Anstalten verwenden,
wenn sie auf solider Basis bleiben wollen. Aber
alle Kantone, welche eigene staatliche Versiche-
rung haben, beziehen durchwegs im Verhiiltnis
hohere Primien, wie die Privatversicherungs-
gesellschaften und miissen es tun, um — neben
den Spesen fiir die Riickversicherung — die
im Verhiltnis zum kleinen Rayon grossen Ver-
waltungskosten decken zu kénnen.

Ein kleiner Kanton darf sich heute gar nicht
mehr an die Schaffung einer eigenen .Versiche-
rungsanstalt heranwagen ; aber auch einer zen-
tralen eidgendssischen Monopolanstalt fehlt es
nach unserer Meinung an der ndtigen Elastizitét
des Betriebes, speziell im Riickversicherungs-
wesen, durch welch letzteres in der Hauptsache
die heutigen Privatgesellschaften gross geworden
sind. Auch der Bund wire mit seiner Riick-
versicherung wieder zum grossen Teil an pri-
vale Anstalten angewiesen und nebenbei wiirde
die bureaukratische Staatsverwaltung grosse
Summen verschlingen, welche schliesslich wieder
vom Versicherten zu tragen wiren.

In gleichem oder ihnlichem Sinne fussert
sich auch Herr Hiestand in seiner Studie ,Die
Verstaatlichung der Mobilienversicherung in der
Schweiz“, ebenso Herr H. von Sprecher im
Schweizerischen Finanz-Jahrbuch pro 1910.

Einzig die Herren Dr. Gubler und Dr. Renfer
kommen in ihren, der interkantonalen Konferenz
erslatteten Gutachten zu andern Schlussfolge-
rungen und stellen die These auf, dass ein
staatliches Obligatorium nicht durchfihrbar sei
ohne Schaffung einer staatlichen Versicherungs-
anstalt.

Wenn man nun im Prinzip die staatliche
Monopolversicherung ablehnt, so ist die Frage
zu untersuchen: was bieten uns die heutigen
Privalanstalten bei Schaffung des Obligatoriums
von Gesetzeswegen?

Hier muss man zunichst anerkennen, dass
der den Kantonsregierungen unterbreitete Ent-
wurf der vereinigten Keuerversicherungsgesell-
schaften weitgehendes Entgegenkommen zeigt.
Die Gesellschaften iibernehmen die Verpilichtung
der lickenlosen Versicherung aller im Kanton
gelegenen Risiken auf Grund der vom Bundes-
rat genehmigten Versicherungsbedingungen und
Primienansiitze. Hier diirften nun genaue, in
unserer Vernehmlassung stipulierte Vorbehalte
gemacht werden, dass die Versicherungsgesell-
schaften ihr Kartell nicht dahin ausdehnen
konnen, die Primienansitze nach Guldinken
zu regeln; auch solite die I'reiziigigkeit des Ver-
sichernden, seine Objekte eventuell bei einer
andern, nicht in der Versicherungsgemeinschaft
figurierenden Gesellschaft versichern zu diirfen,
gewahrt werden.

Art. 5 dieses Entwurfs einer ,Vereinbarung
betreffend Durchfihrung der obligatorischen
Feuerversicherung® hat den Grundsatz aufge-
stellt, dass bei solchen industricllen oder ge-
werblichen Risiken, die erfahrungsgemiss eine
besondere Gefahr in sich schliessen, dem Ver-
sicherungsnehmer ausnahmsweise eine Selbst-
versicherungsquote bis zu 20 °/, auferlegt wer-
den kann. Diese Bestimmung sollte etwas
genauer umschrieben werden, damit nicht die
Gesellschaft allein und nach Willkir dem Ver-
sichernden Selbstversicherungsquoten auferlegen
darf. — Wir fassen unser Exposé in folgende
Schlussantrige zusammen:

1. Die Wiinschbarkeit der obligatorischen
Mobiliarversicherung ist zu bejahen.

2. Vonder Schaffung einer staatlichen Monopol-
anstalt sollte abgesehen, dafiir aber eine mog-
lichst giinstige Vereinbarung mit den heute be-
stehenden Versicherungsgesellschaften angestrebt
werden.

Lventuell, jedoch nur in zweiter Linie, wiirden
wir einer zentralen Versicherungsanstalt ohne
Monopolcharakter mit freiem Wettbewerb
aller Versicherungsgesellschaflen zustimmen.“

. Thun. Die Direktion des Hotel Beau-Rivage
uberu_nnmt auf Friihjahr 1911 Herr Arnold Boss,
zurzeit Direktor auf Niesenkulm, friiher im Park-
hotel Sonnenberg in Engelberg, Hotel Villa Castagnola
in Lugano ete. titig gewesen.

Sarajevo. Der langjiihrige Pichter des Hotel
Burope, Herr Lasslaner, hat beschlossen, hier ein
neues Hotel zu erbauen, welches den Namen Hotel
Bristol fiihren wird. Der Neubau soll schon im
kommenden Friibjahr in Angriff genommen werden.

Bad Charlottenbrunn in Schlesien. Das Bad
Charlottenbrunn ist in den alleinigen Besitz des.
Herrn Oskar Simon iibergegangen. Die Résnersche
Konditorei wird abgebrochen und an ihrer Stelle
soll ein Kurhaus erstehen.

Le Caire. Monsieur P. E. Hergel, le propriétaire
de I'Hotel National au Caire a engagé comme direc-
teur de son établissement Monsieur Jules Braun,
anciennement i 'Hotel d’Angleterre et au Grand
Continental au Caire. Monsieur Hergel continuera
A s’occuper de I'administration de son hotel. N

Verbandstag der Hoteliers und Restaurateure
deutscher Bider und Kurorte. An der General-
versammlung des Verbandes der Hoteliers und Re-
staurateure deutscher Biider und Kurorte, die am
21. Oktober im Savoy Hotel in Dresden stattfand,
gelangten u. a. zahlreiche Beschwerden iiber die
Konkurrenz zur Sprache, welche die Privatpensionen
den Hotels und Restaurateuren der Kur- und Bade-
orte bereiten. Diese Konkurrenz empfinden die Hote-
liers umso driickender, als sie selbst unter weit
grosseren lidstigen Steuern zu leiden haben, als
die Privatpensionen, die daher auch in der Lage
sind, durch billigere Preise den berufsmiissigen Pen-
sionsinhabern von Hotels und Restaurants grossen
Schaden zufiigen. Der Verbandstag beschloss daher,
Fingaben an die verschiedenen Tiandesregierungen
zu richten, damit durch gesetzliche Bestimmungen
die Konkurrenz der Privatpensionen auf ein nor-
males Mass eingeschriinkt werde. — Unter andern
Verhandlungsgegenstiinden fiihrte auch die Trink-
geldfrage zu eingehendem Mei h. Ge-
rade in den Hotels in Badeorten biete "diese Frage
Schwierigkeiten, indem eine etwaige Ablosung der
Trinkgelder die Lohnfrage in vollstindig andere
Bahnen als bisher lenken wiirde. .Es ginge zum
Beispiel nicht an, etwa einem Hausknecht, der tiig-
lich 20 Paar Stiefel & 20 Pf. putzt, ferner noch tiig-
lich 1 Mk. 50 Pf. Trinkgeld fiir das Holen von Kohlen
bekomme, sich also monatlich auf 175 Mk. stehe,
wozu noch freie Station komme, nun 175 Mk. Gehalt
zu geben, wiihrend kaufmiinnische Angestellte im
Hotel, die weit hohere Bildung haben und lingere
Stunden arbeiten miissen, vielleicht nur 100 Mk. Ge-
halt haben. Die allgemeine Ansicht ging dahin,
dass die Trinkgeldfrage sehr schwer zu losen sein
wiirde, da man den Giisten nicht verbieten kdnne,
Trinkgelder zu geben, wilhrend iiber die Verweige-
rung der Annahme seitens der Angestellten eine
richtige Kontrolle schwer zu fiihren sei. Beschliisse
wurden zu dieser Frage nicht gefasst.

Verkehrswesen.

La navigation intérieure en Suisse. Le 22 sep-
tembre dernier, & I'Hbtel du Pont, & Vevey, une
conférence publique était convoquée & 'effot de ren-
seigner les industriels sur la question de la naviga-
tion du Rhone au Rhin. On sait que deux sociétés
existent déjd dans la Suisse allemande, réunissant
les confédérés de Bile, Zurich et du Nord-Est, et
ayant pour but le développement de la navigation
sur le Rhin supérieur. Un autre groupement fran-
cais, cherche & réaliser la navigation du Rhéne, de
Marseille & Chancy. Reste le trongon intermédiaire
du Rhone au Rhin. MM. G. Autran et W. Martin,
ingénieurs, ont bien voulu entreprendre une tournée
de conférences pour expliquer ce problime aux
populations intéressées. L’assemblée de Vevey.était
patronnée par la direction des ateliers de construc-
tions mécaniques. M. Autran fait d’abord un histo-
rique général des voies navigables en Europa, plus
particulierement chez nos grands voisins. Abordant-
ensuite spécialement la navigation sur le Rhone, il
nous dit le moyen de relier ce fleuve au lac Léman.
Le prix de construction des canaux projetés serait
d’environ 200,000 francs par kilométre, tandis que ce
prix ascende & environ 400,000 francs pour: la
construction des lignes ferrées en pays de plaine.
M. Martin parle encore du canal d’Entreroches qui
réunira le lac Léman & celui de Neuchitel. La dif-
ference de niveau est de 70 métres entre ces deux
lacs. Le grand canal s’ouvrira & embouchure de la
Venoge, gravira les pentes d’Echandens, traversera
les foréts de Cossonay, passera Vufflens-la-Ville,
Lussery, les flancs de Mormont, Orbe, Treycovagnes
et Yverdon. Comme ports de commerce, il est prévu
ceux de Bussigny-Lausanne, Orbe et Yverdon. L'étude
definitive de ce canal sera terminée dans deux ans.
Ce n’est qua ce moment que des devis pourront
étre définitivement établis. 1in général, la navigation
dans les canaux est libre. Leur aménagement se
fait aux frais de I'Etat, tandis que les bateaux appar-
tiennent & des sociétés privées. I.es plus petits ba-
teaux jaugent la cargaison de cinq wagons, les plus
grands celle de trains entiers.” Dans le canal d’Entre-
roches, nous aurions des bateaux jaugeant 600 tonnes,
A traction électrique. La vitesse moyenne serait 5 km.
4 I'heure, avec un maximum de 60 km. par jour. Un
chaland mettrait ainsi six jours de Genéve & Bile.
Les tarifs de transport diminueraient de moitié. La
contruction du canal projeté en Suisse reviendrait
& environ 70 millions. (I’ Epicier Suisse.)

Fragekasten.

Ein Mitglied, dessen Etablissement gegenwiirtig
von einer empfindlichen Miuseplage heimgesucht
wird, die sich trotz Anwendung eines sonst schnell
wirkenden Serums von Tag zu Tag fiihlbarer be- -
merkbar macht, ersucht uns, an dieser Stelle die
Frage zu veriffentlichen, ob vielleicht ein Herr
Kollege in der Lage ist, ein wirksames Schutzmittel
gegen die schidlichen Nager zu nennen.

e iy

lick zur Weiterbeford

rung an die Redaktion erbeten.

Kleine Chronik.

Genf. Frau O. Binggeli in Vulpera-Tarasp hat
durch Vermittlung des Hotel-Office das Hotel Eden
in hier kiuflich ibernommen.

St. Moritz. An Stelle des Direktors Herrn
Degiacomi ist als Direktor des Hotel Stahlbad ge-
wiiblt worden Herr Steffenauer, bisher Direktor im

Hotel Caspar Badrutt, St. Moritz.

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou & I'Etranger un
Hoétel, Pension, etc, ne manquez pas de demander
A I’Hétels-Office & Genéve des renseignements sur le

d possible, la situation, Vavenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de V'affaire que 'on vous
propose. L'Hotels-Office, dirigé par un groupe d'hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseillar les acheteurs moins expérimentés.

Auf ihre Rendite war die Witterung kaum von
Gesellschats-
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Henneberg, Seiden-Fabrikant, Zurich.



Certificat sur le ,,PERSIL":

Avec plaisir, je vous confirme que nous sommes
trés satisfaits de la lessive ,Persil“ de Henkel.

Par I'emploi de ce produit, le linge est plus vite
lavé qu’avec d'autres lessives et il devxem d'une blan-

Gutachten iiber ,,PERSIL

Ich bin gerne bereit, Ihnen schriftlich zu bestatluen, |

dass wir mit dem durch Sie gelieferten Henkel'schen |
»Persil“ sehr zufrieden sind.

Die Wiische ist mit diesem Waschmittel viel leichter
zu waschen, als mit andern Waschmitteln und wird
dieselbe blendend weiss.

Das ,Persil“ schadet der Wische absolut nichts,
wenigstens haben wir, nachdem wir dasselbe schon seit
mehr als einem Jahr verwenden, nicht das geringste |
Nachteilige bemerkt, im Gegenteil, die Wische muss
bei Anwendung von ,,Persil“ viel weniger gerieben werden,
somit ist weniger Abnutzungder Wiische und Zeitersparnis.

Laut einer chemischen Untersuchung soll das ,Persil“
keine schidlichen Substanzen enthalten.

Baden (Schweiz), den 22. Juni 1910.
Hochachtungsvoll

W. Amsler-Hiinerwadel,
Hotel Quellenhof.

sig.

U 6883 h) 1428

cheur éclatante.
La lessive

,Persil* n’abime aucunement le linge,

et malgré que nous l'employons déja depuis plus d’une
année, notre linge n’a pas souffert du tout, au contraire,
avec cette lessive, le linge devant étre beaucoup moins
frotté, s’use aussi moins rapidement.

Ensuite d’une analyse chimique du ,Persil“, ce
produit ne contient aucune matiére nuisible.

t
Baden (Suisse), le 22 juin 1910.

Avec considération

sig.

W. Amsler~Hiinerwadel,

Hbtel Quellenhof.
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Hotel-Verkauf

Bestrenommierte Hotel-Pension in vorzilglicher Lage
der Zentralschweiz, mit moderner Einrichtung (Zentral-
heizung, Lift, elektr. Licht), grossem Umschwung, Garten,
Park, eigenem Wasser, ist umstiindehalber zu verkaufen.

Nur Selbstreflektanten, die gréssere Anzahlung
leisten konnen, wollen sich melden. Offerten an die

(Uel7d4 q) 1296

IExp. ds. Bl unter Chiffre H363R.
) .« Didrdrbrdrbrbrd s drbrdzd

[— 3 3
Hotel- & Restaurant- (¢
Junges Ehepaar « « Buchflhrung « « [¢
Al ik Frisch. ¢
kinderlos, mit eigenem Sommergeschiift, beide fachtiichtig und L,:::lm::ks,‘ﬁ:‘,ﬂ B::::ﬂh_ 3
der 3 Hauplsprachen michtig, sucht Engagement fiir den Winter g '?:fgnE;;::ﬁuhl;:;l:fl:“ﬁﬂz: 3
als Direktor oder Chef de réception und Gouvernante. | 3| derte von Anerkennungaschreiben, &

__Offerten_ befordert die Expedition dieses Blattes unter | 3| f=niete o
Chiffre H 368 R. 3| Referenzen. Richto suoh selbst in |&

3| Hotels and Restanrants Buohfiih-
3| rung ein. Ordns vernachiksigte [
ticher. ach auswirts. 1085 [$
) H i e 0 ot Lo 3
B, Frisoh, Bicherexperte, Zirich I |¢&

Bernbdorfer Metallmaaren-Fabrik | *

Schutimarke ﬂl'tl')ur KI'UDD Sdyutimarke
fr Ripacca= A W\ far Reine
smmur I BEI’[’IDOI’L T.=0eft. |rewicke] —mideel.

Schwer verfilberte

Beftecke u.Tafelgerdte

aus Rlpacca=Silber.
Rein=Tlickel=-Kodge[irre
Kunftbronzen.
Tiiederlage fdar die Schmeiz:

Luzern - 1 Sdyweizerhofquai 1
Preisliften frei. «Englifther fof-.
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Tiichtiger, sparsamer

Kiichenchef

28 Jahre nlt:, ledig, mit besten Zeugnissen versehen, sucht Stelle.
Eintritt nach Belieben.

Offerten an die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 361 R.

Von tiichtigen Fachleuten (Kiichenchef) wird ein kleineres

Hotel oder Pension

zu mieten gesucht. Offerten unter H367 R an die Exp. ds. Bl

T H 3 H L]
cherche pour I'hiver prochain Direction ou gérance ou éven-
tuellement affaire comme associé. Grandes relations dans les
hotels et connaissance & fond de la partie.

Ofires sous chiffre H 348 R & I'administration du journal.

f*-l@lln-—-i_‘
Waschmaschinen-§eife

von uniibertrefflicher Giite sind unsere

1a. geitnen Olivendl-Seifenspiihne, garantiert rein

Zum Reinigen von Tellern, Bestecken etc. wird unsere

la. weisse Silberseife von grissten Hotels nach-

weisbar mit vorziiglichen Resultaten verwendet. Wir

empfehlen ferner: Ia. weisse Kernseife, Ia. griine

oll\'enlilseu‘e, Ia. Harzkernseife, Huusei(‘e und
Ia. t te, gelbe

Seifenpulver i m allen Qualitdten u. Preislagen

Silberglanzstirke ,,Matrose‘‘, Waschblau,
Gr%llllxefarbsn Soda, Borax, Chlorkalk Bodan—
se huh L
1999 (Uedlisq) I-fuﬂ‘:n otc. éme,
Mit Mustern und Offerten stehen gerne zu Diensten.

Chemische Industrie A.-G., Luzern

Spezialfabrik fir Wasch-, Glitte- und Reinigungsartikel.
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Gefrauchte Honservenbichsen
S0Wie altes und newes
Weissblechmaterial

aller Art und in jeder Menge kauft
zu den hochsten Tagespreisen.
R. Gross-Stein, Zirich II.

Vertreter. der Chem. Fabrik Th. Gol\i
schmidt, Essen-Ruhr. 1360 Ue5440d.

Gebr.Laue
WADENSWIL

Gegr. 1878
SPECIALIT

Umnihus d hotel

d vendre cause double emploi.

Etat de neuf, solide, axe patentée,
trés forts ressorts, Y places
intérieures, banquette démontable
extérieure pour 4 places; s'attelant
avec un ou deux chevaux. Prix
d'achat fr. 2400. —, & céder pour
fr. 800, —. 366

Pour voir et traiter s’adresser
4 MM. Vallotton & fils, camion-
neurs, Vevey.

Honig. —
la. Tafelkunsthonig & kr. per kg.
la. Schwo(urhlennnhnnlg a Fr. 220 u.

Famstes Dllvenﬂl sup-rﬁn: a Fr 2.20

nf
Ia Sp.lleﬁl reln und |emschm=ckend

Beste llnd bllhgsm Bezuguquelle
zu Diensten.

Honlgzentrale Schwyz A. 25.
e

Hotel IL Ranges

direkt am Bahnhof einer Kantons-
hauptstadt mit grossem Fremden-
verkehr, Jahresgeschiift, seit einer
Reihe von Jahren mit nachweisbar
gutem Erfolge betrieben, 40 Betten,
grosses Restaurant 768 (Ue 8203)

%" zu verkaufen. "3

Das Objekt bietet strebsamen,
tiichtigen Hotelfachleuten vorziigl.
Existenz. Gefl. Anfragen sub Chiff.
AB 222 an Rudolf Mosse, Zlrich.

Aeffchen-- Singes:

1-2 vivants, d’Afnque, poils gri-

sitres, face et mains noires, a
vendre, aussi belles peaux de léo-
pards et panthéres.
poste restante, Lucerne.

Schuh- Creme%;:
RS

S'adr. Lido,
376

den schonsten Glanz.
Ue 4513 a 1318

I' erzeugt auf jedem Schuh I

Restaurant

vis-a-vis Bahnhof bedeutenden

Fremdenortes, vorziiglich mar-

schierend, . 767 (Ue 8202)
zu verkaufen.

Das Objekt wiirde sich vermige
seiner erstklassigen Lage, speziell
weil eingerichtet, auch fiir einen
Hotelbetrieb eignen. Reflektanten
belieben Anfragen unter Chiffre
HY 367 zu richten an Rudolf
Mosse, Basel.
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Ziircher & Zolhkofer

Achtung! Wintersaison 1910/11. Achtung!

G?.nz erstklassiges
Damenkuonstlerorches(er
6 Damen, 2 Herren

sucht fiir die Wintersaison in einem Kur- oder Sportplstz der
Schweiz in nur feinem Hotel gutesiEugagement.” Kapelle war

die ganze Sommersaison 1910 in St. Moritz und Celerina mit
grossem Erfolg engagiert und stehen prima Referenzen vom
Hotel Steffani, La Margna, St. Moritz, sowie vom Cresta
Palace, Celerina, auf Wunsch zur Verfiigung. — Gefl. Offerten
an Kapellmeister ‘Theodor Aust, Winterthur, Hotel Terminus.

ERSTE 'OSTERREIUHIS(HE AKTIENGESELL-

JACOBE JOSEF
KO

WIEN
BASEL
LEONHARDSTRASSE 9310
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EINRICHTUNGEN FUR HOTELS-
CAFE- RESTAURANTS- THEA:
TER UND CONZERTSALE
GEBRAUWHS UND LUX

MOBEL ALLER ART
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Junge, durchaus tichtige

Sekretirin

sprachenkundig, mit Buchhaltung und Kassawesen vertraut,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Erste Referenzen. Gefl. Offerten
an die Exp. d. Bl unter Chiffre H 355 R,

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tou: bons hotel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

HOTEL-PENSION

sofort zu verkaufen

aus Altersriicksichten ein altbekanntes, gut frequentiertes Haus. Fiir
junge, tiichtige Leute prima Existenz. Bedingungen und Anznhlung
sehr giinstig. Antritt sofort oder nach Belieben.

Offerten unter Chiffre Ue 8224 an die Union-Reklame, An-
noncen-Expedition, Bern.

eeer (Z279)

guipure

ST. GALL.

Hotel- und Restaurant-

Buchhaltung

Amerikanisches System,

Neuanlage, Nachtragung

(y)
i

SSs=m==F" ) ng'@ N
FABRIQUE D ORFEVRERIE: m
JACOB FILS G@&‘(Eé::
Couverts & Grosse Orfevrerie ;
en métal blanc, argenté fortement

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES. ;q%

PRIX MODERES

Specnallfe/de Chariots & Rosbif.

(Ue 7505)

=
MAISON FONDEE EN 1878
y/

=

===

1447

Hotel- und Restarant-Buchfihring

techn. und L:mfm Teil, samt allsn Bnlanzen und (Geheimbuch, Hotel-Korre-

zuF rste
Referenzen. Ue67szn 1418 Bankverkehr etc. Gmndlcl::.]l;:;nnd i bild ;1‘1“""" 1
1- und Hotel-. Bureanaugestellt,en Jeden Mona.t beginnen neue Kurse. Erfol,
E' BMlll]ggh [SIer’ iert. Wiederhol Munverlm:gePms’pektg
lUcherexperte,
ZirichIV, Turnerstr. 7. ws (A Q. Gademauus S(hmb uud Handelsschole e
Abt. Hotelfachkurse. Gessnerallee 50.
[ 1] ] u IREEBEEEN




Senking-Herde

fiir Hotels, Restaurationen, Kasinos etc.

spezialitit: Warmwasserbereitung vom Herdfeuer aus

Offerten gratis und
franko

Dampfkochanlagen

Allererste Referenzen

Auf Wunsch unverbind-
lichen Ingenieurbesuch

Armaturenfabrik Ziirich, vorm. Happ & (°©

Ziirich 111, Biickerstr. 52

== St. Ludwig i. Elsass

(Ue 71861) 1436

Generalvertreter fiir die Schweiz der Hildesheimer Sparherdfabrik A. Senking, Hildesheim

— Established 1710 —

TWINING’S TEA

are supplied to the principal

ENGLISH AND CONTINENTAL HOTELS.
TWINING & Co

By appointment to H. M. the King of England and the principal Courts of Europe

CONTINENTAL OFFICE
PARIS

76, Boulevard Haussmann

LONDON LIVERPOOL

Ue 7504 1448

Schuster&Co
St. Gallen und Ziirich

Offerieren ihre bewihrten
Spezialitiiten fiir Hotelbe-
darf. (Ue 7563) 1456

—— ) o

loiel a2 vemde
L’Ho6tel du Vaisseau & Neuchatel

est & vendre 4 de favorables conditions. Pour tous renseigne-

ments et pour traiter, s'adresser 24 MM. James de Reynier & Cie.
2 Neuchatel, Place d’Armes 1. (H5045N) 758
notenrollen -

Speziell fiir fotels und Penfionen

Weltausftellung Briiffel 1910 ,,6rand Prix*
Gratisoorfiihrung bereitmilligft. Derlangen Sie bitte Kataloge u. Dfferten

F. Pappé=Ennemoser, Pianomagazin, Bern
u—l 1462 Telephon 1533 — Kramgafle 54 (Ue 8081)

Beftes Reproduktions=

Rlavier der Gegenwart
it von fand gefpielten Kiinftler=

Frisch eingetroffen sind:

5 Eisunhalmwauuuns

Tischdekorationspflanzen

grosste A h. J

10A

(Ue 6871 h)

in

— Massenvorriite in Kiibelpflanzen jeder Art —:
# Massenanzuchtvonallen Markt~u.Gruppenpilanzen g

prima Ware,

61

=
2 Grgsste Treiberei von T und Blumen in jeder ¥
§ Jahreszeit. [UF Pr darin auf und Ostern. U 2
r
w Alle Artikel sind in tausenden abgebbar. 2
£

C. Baur, Grossversandgarinerei, Ziirich -Albisrieden ¢
Erstes Gesehift der Sehweiz und Stddeutschlands. i
Zarich. «

1422

Telephon 2676. + Telegramm-Ad

—— N _— [ — N _—]—_\_—]
NICE.

Terminus-Hotel.

W

DN

Teppiche, Liufer
= - Mébelstoffe s =

=51 5. faharshy

Tiichtiger Chef de Cuising

mit guten Referenzen sucht fiir Sommersaison 1911 Stellung
in Hotel I. Ranges. Offerten erbeten an die Exp. d. Bl. unter
Chiffre H 565 R.

| und Herren-Modearlikel

ur Trolle, Bahnhofstrasse 69
Anfertigung

fingor emden ) s

Iseere Fisser,
welche Oel, Malaga oder
Wermouth etc. enthalten
haben, kauft fortwihrend jedes
Quantum C. Troendle, Fass-
handlung, Basel. Te 796,759

Einziges das ganze Jahr
Haus I Ranges.
vis-a-vis dem Hauptbahnhofe.

150 Zimmer und}}lons. 25 Apparte-
ments mit Privatbad und Toilette.
Helsswnss:heizung,
Vacuum-Cleaner.

108 Kein Omnibus notig.

Oefientliches Restaurant fiir Passanten.

Besitzer: Henri Morlock.

Zweiggeschatte in Nizz;: Hétel de Berne und Hétel de Suéde.

yd
N
D i e e B B B
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r Idealer ‘

Schlossbesitz

z. Z. vielbesuchtes Ausflugs-
restaurant, !/, Bahnstundevon
Ziirich entfernt, wunderbar
erhdht gelegen, priichtige
Aussicht. Todesfallbalber zur
Hilfte des effektiven Wertes
zum Preise von 130,000 Fr.
verkiuflich. Offerten unter
L 9310 an Haasenstein &
Vogler A.-G., Frankfurt
65 a. Main. vesigo

HUILE d’olives
HUILES comestibles
HUILES d’arachides

Sésame Coton

Franco gare C. F. F. En estagnons
Ue862 depuis 6 kg. 1468

C. Imseng, Lausanne.

— “Imeas nojpUEYRg —

Reine, frische Tafel- und Kochbutter,
B~ Alten, fetten Sbrinz ~Relb ~ Kiéise &

(80 gut wie Parmesan und viel billiger) liefert

Otto Amstad in Beckenried (Unterwalden).
—— _Otto® ist fir die Adresse notwendig. 1369
Grand Prix Weltausstellung Maliland 1906.

oKD

Institut Villa Belle Croix (franz. Schweiz) Romont (Begr. 1837)

Besonders geeignet fiir Herren, die durch Erlernung der
modernen Sprachen (Franz., Engl., Deutsch, Italien. etc.),
der Hotelbuchfithrung, Korrespondenz und Wissen-
schaften, ihre Stelle zu verbessern suchen. Schreibmasch.,
Stenogr., Spez.-Kurse von 1—2 und 3 Monaten fiir Herren,
die iiber kurze Zeit verfiigen. Seit Griindung mehr ale 400
Hotelsekretiire und Direktoren ausgebildet. Pensionspreis
1925 Fr. monatlich. Zentralheiz. Elektr. Licht. Bider. Schonste
Lage. Sommer- u. Wintersport. Prospekt und beste Referenz.
von Mitgliedern zu Diensten. 1438 Ue 7208 i.

Separate Anstalt fiir Damen unter gleicher Leitung.




Zweites Blatt.

Aimables collégues!

Ces derniéres semaines, les haineuses atta-
ques de la presse italienne contre la Suisse se
sont multipliées d’une maniére particuliérement
inquiétante. Aussi longtemps que ces déborde-
ments ne se sont produits que dans des feuilles
politiques ou humoristiques. nous n’avons pas
ern quil était da devoir d'un journal profes-
sionnel . de les relever. . Mais la h degli
Alberghi, organe officiel de la Société italienne
des Hoteliers, ayant publié dans son numéro 41
du 10 octobre, sous le titre ,La loi du talion
contre -des concurrents déloyaux“, un article
aussi stupide qu'éhonté visant I'industrie ho-
teliére suisse, nous nous voyons forcés de sor-
tir de notre réserve et de réfuter ces perfides
injures.

Le journal écrit:

»En Italie heureusement, presque personne
ne parle plus du choléra, parce qu'en réalité ce
dernier n'a fait que quelques raves apparitions
dans un certain nombre de localités d'ou il a
616 immédiatement expulsé grace a I'interven-
tion .immédiate des autorités sammnes‘ Rome
et Palerme sont complét t dua re-

BASEL, den 5. November 1810

C'est pourquoi, il n’y a pas d'autre tactique
a adopter que de se défendre avec les mémes
armes. Méchanceté pour méchanceté ! Commen-
cons par annoncer qu'ici ou la en Suisse, dans
une localité ol les étrangers accourent de préfé-
rence, il s’est produit un cas suspect de maladie
et — représentez-vous les protestations que
celte nouvelle soulévera — si les autorités
suisses prennent la chose en mains et s’avisent
d’intervenir, disons a l'oreille d'un des repré-
sentants du gouvernement de la libre Helvétie:
»Si vous cessez, nous cesserons aussi“. Il répugne
souvent a quelqu’un d’employer pareils procédés,
mais il ne reste pas autre chose qu'a se dire:
cest la le seul moyen de rappeler certaines
gens & leur devoir et de mettre fin & I'indigne
campagne des hoteliers suisses“.

Telle est la traduction frangaise de I'article.

Déja a I'occasion de la semaine d’aviation
de Brigue, la presse italienne a déversé sur la
Suisse et ses autorités un flot de railleries
stupides et ineptes, parce que le gouvernement
du canton du Valais avait entendu’ faire res-
pecter le Jeline fédéral, le premier de nos jours
fériés suisses. Des journaux italiens sérieux
n'ont pas hésité a débiter a leurs lecteurs cette
nialserie que les hoteliers suisses étaient seuls

doutable fléau, et Nap]es olt lépldemle était
un peu plus intensive, est en train de s’en dé-
barrasser totalement. Personne ne songe plus
sérieusement a un danger de contamination.
Au demeurant, chacun sait que le choléra
est une maladie ,fatignée®, c'est-a-dire qui tend
4 disparaitre, et qui ne trouve plus dans nos
cités un terrain aussi favorable pour se propa-
ger que pendant la premiére moitié du siécle
passé; il n'existe plus aujourd’hui qu'a I'état
épidémique sur les bords du Gange et de I'In-
dus. Néanmoins, le souvenir seul de ses an-
ciennes dévastations suffit a4 causer une pro-
fonde terreur aux personnes Agées, et la seule
mention du fléau — ce que I'on fait actuelle-
ment par esprit de concurrence a I'égard de
I'alie — suflit pour que les étrangers qui ont
appris & chérir, comme on chérit un enfant, notre

pays béni de la Providence et ses men‘exlles
drtistiques, renoncent & la moitié de leurs
voyages.“

Vico Montegazza envoie de Rome 4 la Na-
zione de Blmence, un article amer contre tous
ceux qui profitent de I'impunité dont ils jouis-
sent pour engager les étrangers i ne pas se
rendre en Italie; c'est la, dit-il, une honteuse
manceuvre de spéculateurs de bas étage, qui
veulent tirer profit du malheur d’un pays, en
exagérant les faits, ou méme en répandant de
par le monde des nouvelles inventées de toutes
piéces. L’auteur de l'article ne croit pas qu'il
serve a quelque chose de démentir de telles
nouvelles, et c’est pourquoi il réclame I'appli-
cation de la loi du talion, procédé qui répugne
certes aux gens honnétes, mais qui seul est
capable de punir les coupables, et qui constitue
le reméde le plus efficace contre ce délit inter-
national.

Montegazza écrit ce qui suit:

»A Rome, nous nous sommes affranchis de
toute crainte. On a fait grand tapage autour
de deux ou trois cas de choléra importés dans
la ville, mais bien & tort. Je n’appartiens pas
A cetle catégorie de gens qui croient qu'il vaut
mieux, dans des cas semblables, cacher la vérité.
Mais entre cacher et amplifier, il existe une
grande différence. Kt I'exagération a propos
des trois ou quatre cas qui se sont découverts
il y a quelques jours a été une grosse faute;
une faute qui peut avoir des conséquences
désastreuses pour notre mouvement d’étrangers;
cela d'autant plus que les hoteliers des autres
pays y trouvent leur avantage. Et comment!
On sait qu'en Suisse une campagne générale et
malveillante a é(é organisée, on a vu dans ce
pays, des hotels qui avaient placardé dans leurs
corridors, dans leurs salles, partout, d’innom-

brables affiches portant cette inseription:
»,N'allez pas en ltalie, parce qu'il y a le

choléra. Dans un de ces hotels, cette ins-
cription se trouvait méme sur le menu. En-
fin les journaux, et non seulement les journaux
suisses, percoivent des prix élevés pour des
annonces de grands hotels du pays de Guil-
laume Tell, afin que, outre les réclames, ils
servent leurs intéréts en publiant quotidiennement
des télégrammes intitulés ,Le choléra en Italie,
le choléra & Rome*.

»Malheureusement, il n’existe aucun moyen
de se protéger contre de tels agissements de la
presse. Souvent, un démenti officiel de pareilles
nouvelles par le gouvernement ou par nos repré-
sentants diplomatiques a I'étranger, comme celui
que projetait I’Association pour le mouvement
des étrangers (dsso one per il movimento dei
Jorestieri) cause plus de tort que le mal lui-
méme. Un tel démenti donne lieu a de nouveaux
commentaires, et n'a, par conséquent, qu'une
valeur douteuse...., afin d'é¢tre plus sar, dit-on,
on n'ira pas cette année en ltalie.

bles des “ auxquelles étaient
en butte les avmteurs, parce que leur jalousie
de concurrenis ne pouvait pas admettre que
des sportsmen de marque visitassent I'Italie.
Pour I'Italien, la Suisse est le pays des hotels.
Beaucoup de journaux italiens ont déclaré sans
sourciller a leurs lecteurs qu'aujourd’hui, a la
place du régent Guillaume Tell, notre pays est
gouverné par ,Guillaume Hotel* (Gugliemo Al-
bergo) !

Maintenant, voici que les hdteliers suisses
sont encore responsables du fait que des nou-
velles relatives au choléra ont été expédiées
d'Italie & I'étranger, et que des journaux les
aient publiées. Il ne manque plus qu'on accuse
les hoteliers suisses d’étre responsables de l'in-
troduction de la maladie elle-méme en Italie.
Pourquoi donc I'hotelier suisse serait-il seul
responsable et non pas aussi 'allemand et le
francais ?

Probablement parce ‘que la Suisse est un
petit pays que I'on croit pouvoir offenser et
soupconner tout & son aise. Les diverses ten-
tatives ont fait école, les inepties sont lues
souvent par des personnes tout & fait cultivées,
et la grande masse doit croire tout ce qu’on
lui raconte sur la Suisse, parfois méme des
journaux sérieux. Mais qu'un journal profes-
sionnel aussi renommé que la , Rivista Italiana
degli Alberghi* ait pu s’abaisser a accepter un
article pareillement outrageux pour Iindustrie
hoteliére suisse avant d’avoir pu se convainere,
ne fut-ce que dans une certaine mesure, de
Texactitude de ces graves accusations, cela
témoigne de peu de tact et d’esprit de cama-
raderie.

En ce qui concerne tout d’abord I'allégation
qu'on a placardé dans les hotels suisses des
afliches et imprimé des menus engageant les
hotes 4 ne pas se rendre en Italie, nous la
qualifions d'impudent mensonge jusqu'a ce quon
nous ait apporté la preuve de ces faits ou
qu'on nous ait cité des noms. Si cette preuve
était faite, la Société suisse des hoteliers n’hé-
siterait certainement pas 4 désavouer immédia-
tement et & blamer les coupables éventuels de
leur attitude inconvenante. Depuis des années,
la Société s’est fait un devoir d’entretenir avec
les associations sceurs de I’étranger d’excellentes
relations, et la haute considération dont elle
jouit partout prouve qu'elle y a réussi.

Nous ne pouvons également pas laisser
passer sans autre les insinuations perfides contre
la presse suisse, que l'article précité accuse de
corruption. Jusqu'ici, la presse suisse, comme
du reste la presse étrangere convenable, se fai-
sait un devoir de renseigner exactement ses
lecteurs sur tous les faits dignes d’intérét, sans
se laisser influencer par qui que ce soit, méme
par les hoteliers suisses qui n’ont pas sur notre
presse l'influence que leur attribue le journal
italien. Nos journaux sont, a cet égard, plus
indépendants que les journaux italiens, et
c’est pourquoi ces derniers sont les moins
qualifiés pour adresser des critiques aussi ineptes
A la presse Au demeurant, les télé-
grammes publiés étaient expédiés d’Italie méme,
ils n'ont pas été inventés par nos journaux.
Qu'on veuille donc bien veiller tout d’abord,
au deld du Gothard, & ce qu'en Italie méme
on ne publie plus aucune nouvelle exagérée,
de nature & porter préjudice au mouvement des
étrangers. Alors, il ne sera plus jamais néces-
saire de faire rectitier des articles de journaux.

Et maintenant, un mot encore & propos des
représailles dont on nous menace. Celles-ci sont
aussi basses que honteuses et dévoilent le véri-
table caractére de linitiant, qui se pose en
sauveur de son pays. A quel niveau ne doit-on
pas étre tombé pour menacer de représailles
aussi perfides des personnes qui n'ont fait que
publier quelques pauvres nouvelles authentiques?

@
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;Ce ne serait pas la premiére fois que le
mouvement des étrangers en Suisse subirait
sans motif un préjudice du fait de calomnies
et .de mensonges émanant d’Italie. [Nous n’avons
quiA nous reporter 4 quelques mois en arriére.
Lors des inondations a Lucerne, gqui ne fai-
saient pas courir le plus petit danger au centre
d’étrangers, la ,, Tribuna illustrata® qui parait a
Rome, publiait dans son édition du 26 juillet
une image coloriée intitulée : ,un episodio dellu
tepribile inondazione di Lucerna“, image sur
laquelle un ,artiste“ plein d’imagination repré-
sentait une catastrophe effroyable, telle que notre
pays n'en a heureusement jamais vu. Il va de
sol qu'un texte explicatif dans le méme gout
accompagnait I'image, texte mettant toutes choses
a l'envers! Quelles clameurs la presse italienne
n’elt-elle pas poussées contre la Suisse si un
journal suisse s'était permis de publier une
image de ce genre sur I'Italie. Mais les journaux
suisses n’ont pas besoin d’avoir recours a des
moyens aussi repréhensibles. Au contraire, jus-
qu'a présent ils ont presque tous traité les
affaires d'ltalie avec une grande sympathie;
mais qu'arriverait-il si une fois — ne fit-ce
qu’a titre d’essai pendant la saison des. étran-
gers — nos journaux examinaient 4 la loupe
ce qui se passe en Italie et s’avisaient de tout
critiquer aussi peu aimablement que les Italiens
le font depuis quelque temps pour la Suisse.
Ils recueilleraient en peu de temps assez de
matériaux pour faire perdre a d'inombrables
touristes ’envie de voyager en Italie.

Comme nous avons publié in extenso I'ar-
ticle de la , Rivista“ nous sommes en droit
d’espérer qu'elle aussi fera connaitre notre
réponse a ses lecteurs. Peut-étre alors que plus
d'une personne tirera cette conclusion qu’il est
dans lintérét des deux parties de mettre fin a
la campagne de presse actuelle pour vivre et
laisser vivre. Nos associations professionnelles ne
sont donc point faites pour guerroyer les unes
contre les autres et c¢’est pourquoi nous espérons
clore ici ce pénibie incident. E. St.

———pBE

Le Poiré.

Le poiré est une boisson qui se rapproche
du cidre par sa composition; il se prépare de
la méme maniére, en laissant ‘passer a 1’état de
fermentation le jus extrait de toutes les espéces
de poires, et particuliérement des variétés de
poires de sauge. Le poiré ressemble beaucoup
au vin blanc; il est plus capiteux que le cidre,
sa saveur est aussi plus agréable; mais il s’al-
tere plus facilement que ce dernier.

L'origine de cette boisson remonte & une
époque fort reculée; elle était en vogue dans
I’Asie-Mineure dés le second siécle de I'ére vul-
gpire; elle était connue des anciens Grecs et
dps Romains, et, un écrivain du VIe siécle nous
apprend qu'elle y était en usage depuis un temps
immémorial dans I'ouest de la France. C’était
chez les vieux Celtes et chez les Gaulois la
boisson la plus recherchée.

. La qualit¢é du poiré varie naturellement
d’aprés la bonté et les variétés de poires
employées pour sa fabrication. Celui qu'on
p}épale avec des fruits apres, peu mires, n'est
pas sain: il enivre aisément et ne nourrit point
Le poiré qu'on retire, d’autre part, des poires
de sauge est fin, délicat, agréable au gout, de
saveur exquise et piquante, surtout quand il
est fait avec des fruits qui ont atteint leur
parfaite maturité.

..Ce poiré se garde longtemps en bon état:
deux ans au moins en futailles et un temps in-
déterminé en bouteilles; il mousse comme le vin
de.Champagne: c'est I'4i du poiré, comme disait
le général Dourches; c’est bien le meilleur que
T'on puisse boire. Dans le Gitinais et dans plu-
sieurs régions du nord-ouest de la France, on
en fait une grande consommation. AuXVIe siécle,
le poiré d’Alencon était particuliérement re-
cherché pour sa finesse. En aucune de ces
régions on ne s’est jamais aper¢u que le poiré
fit nuisible a la santé: jeunes et vieux des deux
seéxes, malades et convalescents en font journelle-
ment usage sans éprouver le plus léger déran-
gement. Cela tient, sans aucun doute, aux soins
apportés dans la fabrication de cette boisson et
a‘la qualité des fruits employés.

On fabrique le poiré de la méme facon
que le cidre. Aprés la cueillette des poires,
on les mets sur des planches dans une cave
séche, ou bien on les étale au grenier, afin
qu'elles se débarassent de la partie- aqueuse
surabondante qu’elles contiennent. Huit ou
dix jours aprés, selon la température qui
régne, la poire de sauge exhale une odeur
voisine de celle de coing; c’est le moment alors
de soumettre les fruits a I'action de la meule ou
du pilon. On les brasse, c'est-a-dire qu’on opére
exactement comme pour le cidre; on laisse
fermenter, puis on soutire et I'on met en futs ou

en bouteilles. On fait ordinairement le poiré
pur, sans addition d’eau, et l'on n’ajoute une
certaine quantité de celle-ci qu'autant que I'on
veut augmenter le volume de la boisson, ou lors
d’une année peu abondante en fruits pour poiré,
ou bien encore lorsqu’on se propose de con-
sommer le poiré peu de temps aprés sa fermen-
tation. Dans ce dernier cas, on ajoute moitié
d’eau bien claire, mais en général on ne mélange
point ainsi le poiré que I'on veut conserver, ni
celui qu'on a lintention de livrer an commerce
et & l'exportation.

On méle aussi fréquemment ensemble les
quatre ou cinq sous-variétés de poires de sauge,
et I’on ne se sert uniquement du fruit du saugier
blane que lorsqu’on désire avoir une boisson
plus: promptement potable.

On fait du poiré avec toutes espéces de poires,
mais les bonnes poires fournissent celui qui
acquiert le plus de moelleux et de finesse. Dans
certaines localités, on livre 2 la meule ou au
pilon les poires tendres dés le mois de septembre,
et, en octobre, les poires dures ; le poiré provenant
de ces poires, qui n’ont pas reposé, est de
qualité ordinaire, On a remarqué que les poires
provenant d'arbres plantés sur le sommet des
coteaux produisent un poiré de qualité supé-
rieure.

Le bon poiré est apéritif, diurétique et recom-
mandé par certains docteurs aux personnes
replétes ou menacées d’hydropisie; par contre,
on le défend aux femmes qui allaient et aux
personnes qui ont I'estomac faible, délicat, parce
qu'il irrite particuliérement le systéme nerveux.

(Journal de la Cuisine.)

Aus andern Vereinen.

Verband Schweizerischer Verkehrsvereine.
Unter dem Vorsitz des Verbandsprisidenten, Herrn
Neithardt, Ziirich, tagte am 31. Oktober im Gross-
ratssaale zu Frenburg die Herbstdelegiertenversamm-
lung des Verbandes Schweizerischer Verkehrsvereine.
Im Hinblick auf das vom Schweizer Hotelier-Verein
in St. Petersburg ins Leben gerufene Verkehrsburcau
und namentlich um die Titigkeit dieses' Bureaus zu
erlemhtam, wurde nach eingehender Diskussion die
Edition einer russischen Ausgabe des ,Fiihrers durch
die Schweiz* unter Mitwirkung der S. B. B. und des
Schweizer Hotelier - Vereins beschlossen. = Dem
Schweizor Hotelier-Verein wird an die Betriebs-
kosten des genannten Verkehrsbureaus ein Beitra
von Fr. 1,000 bewilligt, in der Erwartung, dass aucl
dio S. B. B. eine Subvention in gleicher Hdohe ver-
abfolgen werden. An die Diapositivsammluog der
Bundesbahnen, welche diese im Interesse des Ver-
kehrs in Verbindung mit dem Schweizer Hotelier-
Verein und dem Verband anlegt, wurde ein Beitrag
von 800 Fr. (gleich einem Drittel) beschlossen. Ge-
nehmigt wurde ferner das bisherige Vorgehen des
Vororts Ziirich in der Angelegenheit der Berliner
Ausstellung fiir 1911 und gutgeheissen das proviso-
rische Budget fiir das Jahr 1911. In der Debatte
iiber die Frage betreffend Abschaffung des offiziellen
Verbandsorgans , Verkehr wurde festgestellt, dass
das Organ den gehegt.en Erwartungen, sowie den
Anforderungen an eine dem Fremdenverkehrswesen
dienende Zeitschrift nicht entspreche, und dass es
zweckmiissiger sei, die hierfiir erforderlichen Mittel
fiir wichtigere Ziele und Bestrebungen zu verwen-
den. Die Frage iiber Errichtung einer eidgendssi-
schen Zentralstelle fiir das Fremdenverkehrswesen
kam an der Versammlung ebenfalls zur Sprache.
Als Ort der Friibjahrsdelegiertenversammlung ist
mit Akklamation Basel bestimmt worden. An dem
an die belebten Verhandlungen sich anschliessenden
Bankett sprachen zuniichst Stadtrat Menoud, der
Priisident des Freiburger Verkehrsvereins, sowie
Verbandspriisident Neithardt; sodann, die Sym-
pathien der Behirden stark harvorhaband Staatsrat
Torche und Grosstadtrat Buclin, sowie andllch Dr.
Hablutzel aus Wmterthur Em Gang zu den be-

milern und land-
schafbhohen Schonheiten, an denen Freiburg so reich
ist, beschloss die Herbsttagung des Verbandes.

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 23. Okt. : 12,946,
Zunahme wihrend der Woche 118. Gesamtzahl am
30. Oktober 1910: 13,064.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2° rang de Lnusanna-Ouchy du 15 au 21 octobre:
France 2,600, Angleterre 1,271, Suisse 983, Amérique
1,697, Russie 1 ,215, Allemagna 658, ltalie 376. Divers
1,334. — Total 10,035,

Arosa. In der Woche vom 19. bis 25. Oktober
1910 waren Arosa total 496 Giiste anwesend.
Der Nationalitit nach vertellen sich dm Gnste auf

ie 1 Staatan fol
263, England 53, Schweiz 105, Russland 25, Holland
17, Italien 9, Frankreich 6, Qesterreich 10, Belgien

1, "Diinemark’ und Skandinavien — Amenka —, an-
dere Staaten 7. — Total 496,
Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 15. Okt.

bis 21. Okt.: Deutsche 935, Englinder 240, Schweizer
416, Franzosen 102, Holluuderal Balgler 28, Russen
und Polen 418, Oesterreicher und Ungar: 119, Por-
tugiesen, bpanler, Italiener, Griechen 133, Diij en,
Schweden, Norweger 13, Amenkaner 50, Angehongo
anderer Nationalititen 46. Total 2,583. — Vom

bis 25. Oktober: Deutsche 973, Englinder 209
Schweizer 398, Franzosen 102, Holli der 78, Belgler
25, Russen und Polen 452, Oesterreicher und Un-
gmu 119, Portugiesen, Spanier, Italiener, Griechen
133, Danen Schweden, Norweger 14, Amerikaner 59,
Augehonge anderer Nationalititen 42, Total 2,651,
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ZURICH

General-Vertretung der Porzellanfabriken

RaerXhal,

=Hotelporzellan

in neuesten Genres und Décors und

Kochherde iomss. ot

E. ZEIGER, Kochherdfabrikant,

Nachfolger von H. Birkli. Gegriindet 1859,
Klarastrasse 17 BASEL  Klarastrasse 17

Ued698b Hochste Auszeichnungen im In- und Ausland. 1321

Hotel de premier ordre & Anvers demande

Gouvernante- Divectrice- Ménayere

d’un certain ige, bien au courant de la branche el connaissant
les langues. Place stable.

Offres sous chiffres H 369 R a I'adm. du journal, avec
photographie et copie des certificats ou références.

Ausfiihrung.

Verkauf zu Fabrikpreisen.

Grosste Rebberg-Besitzer im

PRIRYS
e oo

Brugger & Wildberge

zur Welinburg

Kanton Schaffhausen. ::::

Ue3798 p

= 1282

SCHAFFHAUSEN

-Weine

te Beerli- und

. Feuerfestes Kochporzellan ,,DURABLE:
. M403Z 1444 .
[ [ 4 besorgt in sauberer Ausfiihrung
eu “ls o 'e“ umgehend und bei billiger Be-
steig 16, Ziirich IV, Orig.-Zeug.
— sind ei ieben zu senden.
Zur Leitung einer Kuranstalt
Ehepaar gesucht.
Eventuell Jahresstelle. — Detaillierte Offerten mit Zeugnis-
== ) o o o o o o v i~ e~ ) o
Hotel mit Jahresbetrieb (90 Betten) einen tiichtigen, zuverlissigen,
gutprisentierenden, sprachenkundigen
Ohne erstklassige, seridse Referenzen unniitz sich zu melden.
Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen sind zu richten

rechnung G. Kathrein, Rotel-
(ve 8126) 1467
wird tiichtiges ull
kopien und Gehaltsanspriiche unter H 370 R an die Exp.
auf Friibjahr 1911 nach St. Moritz in ein feines, erstklassiges
H I-Direk
-

ote irektor.

an Postfach 14792, St. Moritz-Dorf.

EXPOSITION

UNIVERSELLE

BRUXELLES
1910

ETAT BELGE

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser & 'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, 2 BALE.
1089

LONDRES v OSTENDE-DOUVRE!

gelernter Kellner, sprachenkundig, mit guten Kenntnissen der
Bureauarbeiten, sucht fiir sofort Stelle als

II. Sekretdr oder Volontir..

Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter Chiffre H 373 R.

Die beste Bezugsquelle filr garantiert reine und unverfélschte

Mediinl- e (01U

enial

ik, (27 (=
llexse;t“-mine ‘7 @a 6’”/’“’%

Aeltestes Spezial-Geschift in spanischen una purtugiesischen Weinen mit 37 Filialen In eigener
Regle an allen Hauptplitzen des Continents.

Fraumiinsterstr. 15 Ziirich 1, Kappelerhof
1419

vis-a-vis der Hauptpost.

® Spezialitit in Schaffhauser Flaschenweinen. @

Lieferanten an viele eidgendssische und kantonale Feste.
¢ Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet. ¢

DemmesKrebs

BERN
Gegrindet 1864 EXpOrt Tetephon no. 1887
Spezialitdten:

Kirschwasser, Enzian, Reckholder, Trusen,
Absinth, Magenbitter, siisse Liqueurs, diverse
Sirops efc. ¢« ¢+ ¢ o o o o o o o,

Direkter Import

von Gognac, Rhum, Arac, Whisky, Uermouth
di Torino, Malaga, Madére, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédicline etc.

CHAMPAGNER-WEINE.

0 Goldene Medaillen und Diplome: 0
Ztirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.

1325

Ueds22b .
]
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Zu verkauien:

Ein elegantes Salon-Billard (105185 ¢cm.) mit eichenem Stock-
stiinder, secks Stdcken und drei Elfenbeinkugeln. Alles in tadellosem
Zustande. Preis Fr. 150. —. Offerten unter Chiffre O 8871 Y an Haasen-
stein & Vogler, Bern. Ue 8266 774

Zu verkaufen:
Wegen Todesfall in einer verkehrsreichen ostschweiz. Kan-
tonshauptstadt ein altbekanntes, kleineres

Lugano

Zu vermieten, event. zu verkaufen, besteingefiihrtes Hotel
am See, in ausgezeichneter Lage (50 Betten). 375
Offerten mit Referenzen an avv. T. Barboni-Lugano.

— Hotel ——

3
mit frequentiertem Restaurant. Saal, Gesellschafiszimmern und
Garten. Selten preiswilirdiges Objekt. Aeusserst giinstige Gelegen-
heit fiir tichtige Fachleute. Anfragen unter Chiffre. Z H 16183
an die Aunnoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zirich. Ue 8271

und der | Neuzelt entsprechend eingerichtet
sind_nur. solche Hotels, welche Betten mit

bt =, Sohlaraffia -0bermatratzen saven.
"—a_’-\.q Ueberall erhilltlich. — Prospekte M

oI - durch Emil Braun, Zarich 1v, |

h‘ ‘ Ottigerstrasse 11.

Wi

NS
I

1)

Ue 8765 1461

Bau-Areal in St. Moritz.

Die Bauterraingesellschaft Surpunt bringt Montag,
den 28. November, vormittags 9 Uhr, im Restaurant des
Hotel Steffani in St. Moritz das Areal in Surpunt parzellenweise
event. gesamthaft auf freiwillige, 6ffentliche Versteigerung.
der Beauftragte

oM T8

Gantbedingungen' und Pline versendet
J. Cantieni, St. Moritz.

chutzmarke Leuchtturm

, ELECTROCARBON A.-G.

(k. zurich) - Niederglatt . (schweiz)

§ 1417

(Ue 6700 h) liefert

= Kohlenstiite =1

in jeder Dimension und Linge fiir

BOGENLAMPEN ater an.

1437 Te 7187

der
Sursee.

Act.-Ges.
Ofenfabrik

Hotel I. oder II. Ranges

mittlerer Grosse, nur Jahresgeschift oder Winterhotel,
mit nachweisbarer Rendite, wird von tiichtigem Hotelier
mit Vorkaufsrecht zu pachten gesucht.
Suchender wiirde event. Direktion mit Kapital-
beteiligung iibernehmen.
Gefl. ausfiihrl. Off. bef. d. Exp. unter Chiff. H358 R.

Fiir Hotels!
Jedes Quantum . schon
gedeckelte Ue 8287 777

Schnecken

liefert: Emil Fitzi, Sattler,
St. Margarethen.

10 Taye ur Probe

ohne Nachnahme an ,sichere”
Herren franko: Hochf. Rasier-
apparat (Fag. ,Gillette“), schwer
versilb.,, 12 extra ff. zv;;aise}gxe;%
Klingen, eleg. Etui, nur Fr. 12. - %
(statt Fr. 25) Gang erstkl. Fabri- Chiffre H 372 R
kat. Allein vom Spezialgeschaft

fir Rasierapparate, Basel 2. 772 —

EXTRACT MONOPOLE -
feinste Tafelsauce ®F
bestes KochhilFsmittel 3

Zu kaufen gesucht

1 leichter, 6plitziger,
gut erhaltener

Omnibus

ein- und zweispinnig
zu gebrauchen. Offerten
an die Exp. d. Bl. unter

770

[ Speise-Auiziige [
II] Aebi & Cie., Luzern.

mit Handbetrieb, komplett, nach bewihrter Kaustr{lfgggg, l
= - Erste

erstellen
&—:——4__—_—_ij

e e
Teloufer prima fen = ochouter

1465 liefert regelmilssig frisch (Ue 5356 d)
Ziirich,

Schweiz. Buttergesellschaft ,ALPINA“,
T

8612.

Ausgezeichnete, wirkliche Gelegenheit.

‘Wegen Teilungsverhiiltnis kann ein vorziiglich geherides und
immer besser werdendes Hotel mit ausschliesslichem Passantenverkehr
an gutem Jahresplatze im Auslande tibernommen werden. Umsatz ca.
Fr. 120,000 per Jahr bei sehr hohen Preisen. Zins etwa Fr. 8,000;
Verkaufspreis der Einrichtung (fonds de commerce) Fr. 90,000 samt
den ziemlich bedeutenden Vorriiten. Anzahlung die Hiilfte. Offerten
an die Exp. ds. Bl. unter Chiffre H 2000 R.

Jeune Allemand, agé de 23 ans, connaissant tont ce qwil faut
savoir pour le bureau et la réception, cherche place convenable
dans une bonne maison comme

Volontaire de Bureau

pour se perfectionner dans la langue frangaise. Trés bonnes réfé-
rences. S'adresser i
Hermann Ringler

75 (Ue8220) Bad Kissingen, Ballinghaus.

i Ziirich
- Kuranstalt bei Ziirich ...

am Abhang des Uetliberg, ist samt grosserem Landkomplex und

Mobiliar (28 Betten eto.) zu v event. zu verpacht Kauf-

preis 70,000 F'rr. - Immobili 2Zirich,Werdmiihleplatz 1.
TELEPHON N24935

LOR &
A RIGOR

RUD.LINDER,BASEL

ERZIELT

GROSSE ERSPARNISSE

| DURCH

Kontrolle

! von

Centralheizungen

im jahrlichen
Abonnement.
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FABRIK STARK VERSILBERTER

ORFEVRERIE BESTECKE uno
WlSKEMANN | TAFELGERE\TE

TeLepHoN 2352. ZURICH V SE.E.FELDSTR.222. WIEDERVERSILBERUNG
HAUPTFABRIK BRUSSEL uno REPARATUREN.

VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

GEMUSE&FRUCHTE-CONSERVEN
ANERKANNT  FEINSTE MARKE

ST TIL
CHOCOLADEN.

Spezialititen fiir Hotels:
la. Cacao und Chocoladenpulver.
Vorziigliches Hotel-Dessert.
Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fondant-Chocolade.

Ueb887e 1367

Tafel-Ch in allen Qualitat
Geschmackvolle Phantasie-Artikel. Ueds61b 1315
Ue7265i
Dewar's Dewar’s

LSpecial“ whisky  ,, White Label® Whisky
MARTEL-FALCK & Co. - ST. GALLEN

| CEECECECEEEEEEEEEE
Nizza. Nice.

(& A vendre

@ grand choix de fonds d’hotels sur le littoral, terrains
et constructions d’hotels modernes, demander ren-
\@ seignements & Ue 7552 1459

Q H. Marion, 6 Rue Masséna, a Nice.
CECECECEEEECECEEEEEE

rima Milchmastgefliigel, Poulets, Poularden,
Brathiihner, Suppenhiihner, Indians, ausge-
weidet, Fettgdnse und Enten, unausgeweidet,
rein, trocken, gerupft, zur Pfanne bereit, 5 Kilo-Colli zu 10 Fr.,
Hasen Fr. 5.50 versendet 758 Ue 7974

Peter Feller,
Ujvar torontal, Ungarn.

;!enernlverlreler tur die schweiz: Adolf Maier, Weissenbiihlweg 12, Bern.

1446 (Ue 7304)

Dauerhaftesie
") Metallfadenlampe
20— 240 Uolt
in allen gebrduchlichen
Lichtstarken.

Hohe Stromersparnis!
Ueberall erhalilich
sowie bei den
Siemens-Schuckert-
Werken
Zweighureau Ziirich.

LOFL

([dddaa

(8208 20)

\
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ucaheeelrk .. L2anngie”, frelug (¥hwe) =

£ Tleu fiir Hotels!§

= Dampfmangeln far Miederdrudkdampf =

= liefert seit Jahren als
i B Spezialitit:

BRERRER2R R 2L

289

hodyfte RAuszeiinung fir Wa[dyerei=Malchinen.

_.E; : a}‘ 1’ KOCh- ?‘3"‘ B von jeder Tliederdruck=Dampfanlage zu heizen. M

[ 7 h e rd e :gé: = o Spezialitat : o =

mit und cbno G = Tliederdrudk=Dampf-=Ddfdyerei=-Anlagen. W

ﬂﬂ““’f‘gsrm}fl'fgi[mﬂﬂﬂ z@:{; O | o Mafdyinenbaugefellfchaft m. b. ., vormals =

resrnis . 5¢ | [PRVERPEPRVIN | B Styte & Blumenthal §

T e @% Frospektv. Preis HE SR Filiale 3iiricy 14 oo

; Ue4392a Kosten-Voranschlage auf Verlangen gratis. 1310 g bEI L{E/ilgi | B Klosbadhftrafie 109 Telephon Tio. 8119 B
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== Eigentum u.in Selbstverwaltung des Internationalen Genfer-Verbandes der Hotel- u. Restaurant-Angestellten == (Ue7261i) 1440 - Dle Aal Hackmaschlne
1 x . T hackt simtliche Sorten Fleisch, roh oder
11 in Genf, 8 Rue de Berne 8 \ in Ziirich, 84 Ldwenstrasse 84 H gekocht, sowie alle Gemiise in gle‘ichmh‘ssige
T Telephon 4603. Telephon 4101, N Stitcke - fein od b h oW b
H o ) ) N B H . . iicke -— fein oder grob, nacl unsch —
1 Telegramm-Adresse fiir beide Bureaux: ..International. 11 Pa er- serv'euen ohne dieselben zu zerquetschen.  vess19g
== Dieselben befassen sich mit der Vermittlung von Stellen fiir innli und == p Preise mit 4 Scheiben. Antrieb mit Kurbel.
-l ME | stets das neueste, liefert billigst Fiir Hotels Restaurationen Private
E— ! o} s 5 :
Ho t e 1~ ersonal s G.Reinmann, Wangena./A. Fr. 13.— Fr. 10— Fr. 8—
jedweder Kategorie. Ue4421a 1312 =. Gefl. Muster verlangen.veroo: 1452 - ; B tenicit kg, 5,6 kg 4 kg
[ ] LIy e v rirry i

A. H. & K. Tschippit, Biel-Bienne.

Criateau et Dutillevic, i
Tllaison fondée en 1828 a Jarnac -Cognac

Spesalite: Giandes Fine Champagnes




Personal-Anzeiger.

5. November 1910.
5 Novembre 1910.

Moniteur du Personnel.

ten baldmagli zu erledigen und Riicksendungen zu

Die HH. Prlnzlg{ale sind gebeten,
frankieren. Die

e zu versenden.

Photographien zu verwenden und

H. Angesteliten smd gebeten, mren Offerten Riickporto beizulegen, nur unaufgezogene
Ori

en p

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires recues le plutdt possible et d'affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés

sont priés de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de

photographies non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Les fimbres - post

ne sont plus
acceptés en paiement.

Paiements en Suisse

sans frais, par ché¢que
postal au Bureau de
chiques postaux V 85.

Paiements & [étranger

par mandat.

Postmarken

werden als Zahlung
nicht mehrangenommen.

Tahlungen inder Schweiz

kostenfrei, per Post-
check an: Postcheck-
bureau V 85.

Tatlungen im Ausland

per Mandat.

Offene Stellen « Emplois vacants

Par inserate Mitglieder _ Nichtmitglieder
Jbis zu'8 Zellen Brasin wairs Unin Gifte
bem:nnﬂ versehast Al Sohwaiz  Ausland
Erstmalige Insertion Fr.2— Fr.3.— Fr.3.50 Fr. &
Jede ununterbroch. Wiederhol. 1. 2— .
Die Spesen fiir Beforderung eingehender Offerten sind in den
'reisen fiir Nichtmitglieder inbegriffen.
Belegnummern wtrden nur an Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verablolgt.

armald. Gesucht eine der drel Sprachen milchtige, Junge
‘Tochter als Barmaid. Eintritt 15. November, event. 15. Janua

1811, Schriftl. Offerten mit Zeugnisabschritten, Photo u, Angabe

des Alters erbeten. hiffre 285

ecrétaire, Suisse, 25 ans, connaissant i fond les 4 langnes,
I comptabilité, machine & écrire, bon correspondant, eherés
plac Chiire 200

erviertochter, nette, englisch und dentseh sprechend,
sucht Stelle in Restaurant, event. als Zimmermichen In feines

S -Aide de r 30 ans, “ac-
tuellement dans maison de premier rang, cherche place de
saison ou & l'annce, de préférence dans le Midi, Suissc on Italie.
4 langues, bonnes références. Chiffre 274

1lotel. Zeugnisse und Photo zn Diensten. (efl. Offerten an Anna

Fih, Gasthwus zur Kapelle, Benken (St. Gallen). (133)

Qervlertochter, junge, beider Sprachen michtig. im Saal-
nd Restaurationsservies bewandert, sucl n besseres

Restaurant oder Saal.
(Aargau). (20

Gedl. Ofierten " an 8. Mhiler, anrwangen

ingere (1 mcm'g u. zx erliissig, deut<ch und franzdsisch
sprechend, sucht - od. Jahresstelle. Witrde event. auch
OIhccp,umnn:m!enslollu 'umchm n Chiffre 271
tilehtiger, mit der

M i asche vertrant, sucht

telle zam l.nldm

Eintrirt
Chifire 170

sekrelnr. soeben aus England zurilek, der drei
miichtig, sucht baldigst Engagement. Italien oder Riviera be-
vorzugt. Offert. unt. Chifire H.W., postlagernd Tnun Kaserne. (2:0)

e, Jeune homme. Suisse allemand,
grand, fort, 16/, ans, cherche e suite dans hotel do
Dremier ordre, pour ‘Apprer dre lo service o salle, g6 préférence
duns la Suisse francaise, pour se perfectionner dahs la langue,

ekretar. Stellung nach dem Suden, Frankreich, Italien ofler e 173 i
Aeexpten, sucht por sofort tilchtiger, dor vier - 15. November oder spater.
und Schrift milchtizer
Hotclierassnn, bestons empision. Chiffre 118 »

S ¢tage ou Chef de rang. Jeune homm,
i Cuvenat canramment 1o cmand ot Fangluis:
cherche place. Certificat ot photo i nhs]msmo o 278

Zlmmermld ichen, perfekt deatsch n. franziisisch s;msehend,
sucht Stelle in besseres Hotel oder Sanatorium. Kintritt am
Chiffre 258

tiohtig im Service, sprachenkundig,

7
Sekre'ﬂl’ (I1.) Junger, seridser Ho'eliersohn, im Hotelwesen
bewanderr' sucht Kogagement als IL. Sekretir oder i\»ssm
hifte’87

Cuisine & Office.

ekretir-Chef de réception-Kassier, Deutscher, 23

der 3 Hauptsprachen miichtig, gelernter Kellner, mit mma
Zeugnissen, sucht Srelle fiir sofort oder spiiter. Gegenwilrti
_erstem Hause in Genf tiltis, Chitiro 20

Kassier-Aid.

unger seridser
Fachmann, dor vier Hauptsprachen ‘miichtig, mit Buchhaltun,
Korrespondenz und Réception vertraut; kautionsfilhig, sushn smi
per sofort oder spiiter.

ide de cuisine. Koch, 19 Jahre, sucht per sofort event.
spilter Stelle als Aide oder Commis in grosses Haus. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Ansp:iiche bescheiden. hiffre 266

das
£ in ersten Hitusern gearbeliet hat, sacht baldmoglichst Sells
in_ gutem Bause, im Auslande oder In dor Schwelz. ~ Chiffre

Immermadchen, ichtig, gowandt im Servi

sprachen miichtig, mit

Stelle an Wintersportplats.
hoten (Thurgau). (24%)

aupt-
ugnissen, sucht bnmmngllchst
Gen. Offerten an R. Bledermann, Bottig-

Immermadchen, freundl. Tochter, deatsch und franzisisch
sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle in Ilotel oder’

ide de cuisine. Junger, tiichtiger Koch sucht Stelle neben Restaurant. Chiffre 228
tlchtigen Chef event. als Commis, Smlcler oder Rotlssenr, in | ———
miﬁsseres Uotel. Gute Zeugnisse zu Diensten. e 284
o

lde  de culsine, junger, tlchtiger, sucht passende Suison:
esserem Hause der franz. oder

ekretir-K Aide d
Hol.el\ersohu, 25 Jahre, der schon mehrere Jahre in: soluh er
Stellung in sebr guten Milusern titig gewesen, sucht passendes
Engagement in Saison- oder .In.hresste\le Suchender kennt die
Vler Hanp!spmchen gritndlich, l!t Rguter ranes))omlent uml Ma-
Journal- u vie in der Re-
Chifire 240

ception erfahien.

chwsiz o
Rr\'lrm Gate /eugmsm 7u-Diensten: - Gefl:- Offerten-an-Th. Kiein—
hans, Chalet Suisse, Zugerberg, 2ug. (278)

pprenti culsinler, jeune, ayant déji fait une annde d'
prentissage, cherche piace de suite, pour finir son apprenti
sage. Certifient & disposition. Chifire 230

junger Mann, sucht Stelle in nur grosses Hotel

Sekremr-xnlsler oder Alde de réception. %h“umr

oder Sanatorium. Prima Zeugnisse. Gefl. Offerten an Paul
Hug. poste restante Grindelwald, (139)

Jahre, im
grgoment auf Kommende Wintersaison.
Gute Empfehlungen und Zeugnisse.

ucht En-
Eintritt nach Buheben
Chifr

hef de cuisine, durchaus tichtiz und solid, mit besten

T
ekretir-Kassl. de chtiger, ener-
glschor, sprachenkundiger junger Fachmann, Lelemzer Kelloer,

mit nesten Zeugnissen erster hiluser, seit langerer Zeit in grossem
Passantenhotel der Zentralschweiz tiitig, sucht sich zu Venln(lern

Zeugnissen, seit 6 Jahren in der gleichen Stelle, sucht ander-
weitiges n besserem Hanse. Chiffre 214

i Loge, Lift & Omnibus.

onclerge, sprach: md fachgowandter Maon, mittleren Alters,
mit prima.
Sommer- und Winterbetrieb bevorzugt. Chifire 176
\onclerge, 30 Jahre, Schweizer, der 4 Hauptsprachen milch-
tig, mit guten Zeugnissen, sucht Jahres- oder Saisonstello.
Chiffre 104-

oncierge, Sulssc, 3> ans, parlant corroctement les 3 langues
principales, muni de eertificats de tout premier ordre, cherche

hef de cuisine, 35 ans, sérieux et ¢conome, muni de bons
certificats et références, cherche place pour la saison d’hiver
ou & l'année. hiffre 218

ekretdr-Kassier-Chef de réception, tilehtiger, en
gischer Fachmann, der 4 Ha,uphpraeheu in Wort und Sehr

en Suisse, i l.\llm.u ou pour la saison d'hiver, dans
maison de premier ordre. Chiffre 261

Conclerge oder Conducteur, Schweizer, 2{ Jahre, mit

ecstkl. Zeugnissen, der vier Hauptsprachen perfekt michtiy,

g hef de culsine, Sulsss, 32 ans, tontes les par- | sucht Engagement filr die Wintersaison. Sohwolz bevorsugt.
i etlement dans. Srand Ritel e g prem. ordre, cherche Chifire 174-
Dlace analogue pour le courunt do décombre ou janvier, en Sulsse
a la Riviera. Bonnes références & disposition.  Chiffre 193 Comﬂe (] eur, lediger A . 32 Jahre, vior
ou

milchtig, kaufmiinnisch gebildet, mi

vertraut, St Satson ter Jahresstelle.

Burennvolonmr gesucht, der deutsch, franzgsisch u. enl:llsr'h
t.

i, Offerten unter Cliifire Ue 8133 an die Union-Reklame, Amnoncen-
Bepen Bores 5058 o 8183

spriclit_und. den Phof
graphle und Altorsangabe erbeten. Chitre 568

bef de culsine. Auf Frubjabr 1911 in erstkl. Hotel der
Zentralschweiz, Jahresgeschiift, durchaus tuchtiger, zuverliis-
siger, sparsamer, niichterner Mann als Kilchenchef gesucht. Offer-
ten m. Zeugnisabschriften, Photo u. Angabe . Alters erb. Oh.286

Chef de9 1Illecepmm. uotel 1. Ranges sucht filr zirka Emle
des

Gelernter Koch (Elsiisser), 23 Jahre,
deutsch und franzisisch in Wort und Sohrift, sucht baldigst
Stellung. Photo und Zeugniskopien zu Diensten.  Chifire 260

Gekretar-Volontar, junger, golorater Kellner, der 3 Han
sprachen milchtlg. Maschinensenrelbor, sueht Siello fir ko
menden Winter. Wiirde event. nochmals Volontiirstelle :gm_ehmem

w0 79

Itormat. Dublikurms dorehana’ vortraaten, inteiligonten, jungen
Maon mit. sehe guten Umgangsiormen and brisnes. s’ Chet g
Régeption. Gefl. detaillierte Offerten. mit Photo und Zeugnis-
koplen erbeten. Chiffre 268

ekretarin, Gebildste serifse Tochier, deutsch, franz. uni.
zieml. englisch, im Hotelfach durchaus bewandert, sucht pej
sofort ader spmer htulle, event. auch als Stiitze der Hunahauzs

hef de culsine, récemment établi, ayant cédé son et'lblls-
sement, demande place, évent. comme gérant, dans hotel
\lldl sur le Littoral, pour la saison d'hiver.
A fait 10 saisons dany premnier hitel des Vosges.
1. Fabolond, 30 Rue Vietor Hugo, Villefranche sur Sadne thune) (180)

Bonnes rdérenceu

hef de culsine, jung’r, tlichtiger, gewandter, selbstiindi-
ger, zuverliissiger Arbeiter, sparsam, In allen Teilen der
Brnehd bowandert, gelernter Patlsler. seit Jahron im Ta. und
Ausland tiitig, sucht anf die Wintersaison Stelle in gutes Hau:
event. als Raucier. Gute Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 235

hef de culsine, 37 ans, sérieux, occupsn

nissen nur erster Howls des In- und Auslundnu. sm,ht Engage.
ment. Eintritt nach Wunsch. Gefl. Offerten an Postfach u:ﬂn
Basel. (2:7)

Conclerge Conducteur. Blmhru. du vier unuplsprm‘vn
miichtig, ochs
in England als Interprote m sn»lum-z, sueht” “passendes an uc»
ment nach der Riviera oder Italien. Beste Referenzen. Ch.

Conclerﬁa—candunleur. Sulsse, 34 ans. padlant 3 langues,
cherche place de salson ou e. Meillenres réfdrences.
Offres sous C9373 M 4 Haasenstein & Vogler, Mon-
"D Ve B2i

lruu

bour 1a treisiéme hnnée 1s" fonehans. 45" ohel dans. wpan
maison qui a pris la décision de fermer en hiver, cherche place
pour la saison ou éventuellement & 'année. Bonues références.
Libre fin novembre. iffre 876

il Schwel-
Coer, 2 Jahra, Ger 3 Hauptsprachen vollkommen milchtig, mic
besten Zeugnissen, sucht Engagement fiir den Winter, im Iu- oder
Ausland. Coiffre 251

ernante, tiichtige, seh
E “aten Zeagnisaen crster Hitvaor, por sofort Aesaeht. Offorion
mit Photographie an Alexandra Hotel, Menton. (241)

ekretérin. Junge Tochter, im Hotelservice bewandert, mi
allen Bureauarbeiten vertraut, sucht Stelle, avsnt a.ls I. Sz.a
tochter. Gute.Zeugnisse. 24

leaaht nach dem Engadin: 1 Portier und 1

hen. Offerten mit Zengnisabschriften nnd Photo er-

beten. hiffre 287
t in_ein W der 1 Bar~

mnld 3 . 1 Lifti . 1 Kaf~
fee. Photo. und
Gehnltnmspruche erbeten. Chiffre 217

tichenchef. Ein christliches Haus 11 Ranges (100 Betten)
‘mit Restanrant, sucht jilngeren, gewandten Chef auf A))rll 1911.
Offerten mit Photo und Referenzen erbeten. iffro 255

ekretarin - Gouvernante, sprachenkuntig, : réceptiond,
fihig, im Hotelbetriebe erfahren, seit mehreren Jaliren in ers
Klassigen Hotels tiitig, mit guten Zeugnissen, sucht selbsindiee

Saison- oder Jahresstelle. 234;

S welche die besucht
t und der drei llanptuuraehen in \Vuxr rift milchtig.

x!t. slleht Stelle, event. als f

o or Hauytrau, 1o besseres Hote
. Offerten an Hirni-! Sprlng, Intevhken (247)

Vulomalre de bureau, jeune hommo, fils d’htelier, con-
naigsant les_langues, cherche place.

hef de culsine, Frangals, 37 ans, ayant fait la salson d'6té

dans uno maison do promier’grdre, bleu recommandé, chercho
engagement. place i I'année ou i la saison, dans bomne maison,
Libre de suite. Certlﬂculs 4 disposition. Chlﬁre 244

' h-Sch: 25 Jahre,
niichtern nnd sehr tiehtig, mit prima Zeugnissen von erstkl.
Milusern, sucht Engagement fir Wintersaison, event. als Liftier
oder Portier-Conducteur. Eintritt nach Belieben. - Chiffre 265

hef de cuisine, 36 ans, bonnes références de premiéres
maisons, cherche place. ‘hifire 289

he( de partle. Koch, 20 Jahre, zurzeit in besserm Hause
sucht anf 15. Dez. Stellung, event. als Aide. Gefl. Offerten
aa Eugenio Granlerrarl Hotel Berna, Lugano. (252)

. Junger, tichtiger
Mann, der 4 Hauptsprachen milchtig, mit prima Zeugnissen,
sucht Stelle. _ Eintritt nach Belieben. Chiffre 257

iftier-Chasseur, gelernter Kellner, 17 Jahre, franzisisch,
etwas deulseh und ell);“vl.h sprechend, sucht Stelle, event. als

Cnlalnler, Jjeun ., sortant dapprentissage, cherche p'l:me pour
la saison d'hiv_r, dans hotel de premier ordre. ‘hiffre 85

uisinier, Suisse frangais, 30 ans, connaissant la Kainy

‘berkelln f de service flir grosses, erst s : Cestufloats 0t };""‘?8‘;& cherehe place do suite od dpoque & convenir. Bohnes
O et Jutiresstello. ‘Bewerber mit nur prima Tepces i Chifire 198
wollen_Photo, —
Ghiva 493 E sucht Stelle n kleinerem
a [ ] : Hotel I. Ranges, fiir sofort oder spiiter, event. als Buffet-
ame.

mneﬁouvarnanle gesuchf, |uchng und energisch, deutsch
Zengnisse
Chiffre 270

und Altersangabe erbeten.

Gecretaire d'hdtel, parlunt les langues, est demandé pour
ourant novembrs dans hotel de montagne. Place 3 I'aunée.
Toutie a-borive sans estollontas 165éronece Adzeases offtos wves
liotogranhis et Indication dage, on Indiquant référonces, sous
B2i075 L' Haasenstein & Vegler, Lausanne.  (207) o

Salle & Restaurant.

Chiffre 205

s Hotel. Deutschland bevorzugt. Eintritt

nach Belieben. /eugnlssc und Photo zu Diensten.  Chifiro 184

ortier, 24 ans, parlant les deux langues, chemhe ll]un pnnr
de suite ou 15 novembre. Boanes ré hifire 215

ortier, tichtiger, sucht Saison- od Jahresstelle. Guto Zeug-
nisse aus erstkl. Hotels zu Dienst o 270

Pnrﬂer Conducteur, junger Manu, der 3 Hauptsprachen
wilchtig, sucnt Stelle in besseres Llotel. Gute /uu,nh{!ﬂ und

hitire 199

G uvernante d’économat et d'office (Ire), cemmls-
sant a fond I'hdtel, trés énergique et bien cher
gnagement pour la saison d'hiver, dans bon hotel de la Rlvlum

Bearmaid. Tudige, gowandte Tochter, vier
sucht stclle in Awerican Bar oder gutgehendes, feineres Café-
hifire 237

Restaurant. Gute Zeugnisse aus ersten Hilusern.

ekretar-Volontar, der deutschen und franz, Sprache mitch-
tg, wird fur Mitte Sovember vach Venedig gesucht, Phote
2na Zougniskopien crbeten. Chiftre 209

Stellengesuche-<Demandes de places

Ausland
Fr. 2.50

P Schweiz
‘Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) . . . Fr. z
‘Jede ununiterbrochene Wiederholung . . 150
ie Spesen fiir Beforderung cingehender” Oﬂerlen shd in
obigen Preisen inbegriffen.
Pos'marken werden an Zahlungsstatt nicht an-
erforderiich:

K in der
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat,

Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufilgen.

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur

Tochter, der drei Hauptsprachen michti
per sofort Stelle als II. Buffetdame oder Gouvernante in b
seres Hotel. Chiffre 222

ellner, tichtiger, 30 Jahre, guter Rest‘mmtenr. vmr Hau
- ode

frangaise. de tout premier ordre & dispos. Chifire 813

ouvernante d’offl

P oder Liftier, 23 Jahre, Schweizsr,
deutsch, franz., englisch und italicniseh, sucht Stelle fur den
Winter oder per sofort. Chiftre 178

Jjeder Branche tilchtig, erfabren und energisch, lange Jahre ln
gleichen Hiiusern tiitig, sucht per sofort Saison- oder Jnhrcssteléﬁu
1

affeekdchin, tichtig und gut empfohlen, sucht Stelle in
gutem Hotel. Offerten Case postal No. 20103, Lausanne. (291)

a
Bains, Cave & Jardin.

sprachcn, auehi per sofort Yalson- 5 Ober-
ler Chlﬂre 216

Kellnerlel‘lrllng. lbjlxhrlger, starket Bursche, 161 em. lgros »
in Schw

och, 21

/3 Jahre, dentsch und franz. sprechend, sucht Saison-
oder Jahresstelle als Aide in gutes Hotel.

Eintritt sofort.
Chiffre 182

Y, srztlich gepruft, L Kraft, sucht
| sofort Eug:q,emen: in lln(cl oder Badeanstalt, nach dem
Siden,  Prima Zougniseo. (Lotato Saisonstello Heiden, Sehweizl
Olforton ‘untes M. LC6818 an Hedolf Moseer Manchen @11 UeB0%

aus guter Familie, sucht Stelle
(242)

der

Gefl. Offerten an G. Huber, Wien IX, Schlagergasse 5.

[V]aitre d'hotel, suisss francais, 20 ans, parlant les langucs,
bon restaurateur i la carte et @hote, actif et trés

sérieux, présentant bien, cherche engagemenc pour 'anno ou i

Ja saison. Références d'hotels de premier ordre. Chiffre

aitre d’hatel, Suisse, 29 ans, parlant les 3 langues princi
pales, connaissant les travaux du bureau, avec bons certifi-
cats et sifcrencos de masne do ‘promier ordre, chesche place
pour la saison d'hiver ou & I'année. 87

K Jjunger, kriiftiger Bursche, sucht Stelle wo
it geboten, die franz. Sprache zu erlernen. Ch. 185

K rjunge von 18 Jahren
Wilnacht in ein grosseres Hotel als Kochlehrling cinzuteoton.
Auskuntt erteilt G. Haegl, Redaktor, Horgen. (203) Ue8277

|G Behin, junge. tichige, sucht Jahresatello in leingres otel,
Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 187

und tilchtig, sucht Stelle in Hotel.

sucht Smsun- oder
hiffre

O reestelle, 1n- oder Adsiand: 245

Bureau & Réception.

pprenti de Bureau. Jeune Fribourgeois, do bonne famille,
A demande i entrer comme apprenti, pour le service, dans un
Do Préférance dans la Suisse alle-

hotel, tenu par un eatholique.
Chifire 238

mande. On’préfere (‘L bons soins & un traitement.

nach der ersten Insertion verabfolgt. berkellner, Deutscher, 30 Jahre, der drei Hauptsprachen

0] milchtig, mitguten Refcrenzen, zutasit In grossem

Haus in tellung, sucht fir Friibjahr 1911 Saison-

B oder in Hauso.  Event. perstuliche Vor
ol stellung. Chifire 141

Chiffre 238

Kﬁchln-

s u Diversa s

emolselle anglalse, 24 ans, parlant francais, bonne éduca-
tion et réferences, cherche place dans hotel de prem. ordre,
pour seconder la patrone on gouvernante d'étage.  Chifire 114

lach~ und Deknruilonsmnlel‘. selbstiindig und tichtig,
Wi i

£ Arbeit in Akkord od

ochin, i i od. in
Hotel, Pension od. Sanatorium. Silden bevorzugt. Gefl. Offerten
an Therese Raich, hauptpostlagernd Insbruck (Tirol). (281)

Jobn zu den billigsten Preisen. orrmeu unter Chifire 2. G. 3313
an Rudolf Mosse, 5t. Gallen. (210) Ue827s

Kbchln. tiichtige, selbstiindige, mit

sucht Stelle fiir die Wintersaison. Chiffre 283

tou-
Jours travaillé dans les hotels, cherche place i la Riviére fran-
caise. Otfres i A. Boni, poste restante Montecatini, Italia Toscana. (267)

berkellner, 33 Jahre, deutsch, franz. und engl. sprechend,
im Besitze guter Zeugnisse, in seinem Fache bewandert, sucht
Saison- oder Jahresstelle, event. mit Frau (tilchtige Lingéce).

Chifire 204

htig mit

berkeliner, 23 Jahre, der vier Hauptsprachen

o 31 Jahre, ledig, tilchtiger in der
[ “i€inen Kuicho darchaus bewandert, mit prima Referonzen sucht
gute Jabresstelle, vent. auch Wintersaison. 2 262

agazin- oder Officegouvernante, energisch und or-
M ren: frang. und. italicaisch sprechond, mit prima. Zeug:
nissen, sucht Stel Chiffre 236

Bureanarbeiten bestens vertraut und guc ueh
Winter- event. Jumesmuung Gefl. Offerten unter Chifire ue 01
an die Uni ped., Bern. (203) Ue

m Fache

Bewandert, energ(gnh und unezms:u,, ‘mit felneren mganga:

formen, dor 4 Hauptsprachen michtig, auch mit dem Wintersport

vertraut,- sucht passendo Ste telle: Chiffre 171
“Tochter aus  Fut

Tan
B Hiauze, csucht Stells in grosseres kel dox frans
it o Buséatdienst grindlich «a erlernen. und sich i dor Sprache
besser auszubildes Chiffre 177

durchaus erfahren,
Chi

O ante, in der
sueht stelle, event. als I. Saaltochter. iffire 224

eune fllle demande place commo approntie-ille de salle, bonno
U enfants ou comme bido do 1 maitesase do mataon, dans mal:
son_sérieuse ou elle auralt Ioceasion dap prendro. To' franais;
Entrée 15 novembre. Offres sous chiffre 0. F.2628 4 Ore.l Fussli-
Publicité, Zurich. (208)

chreiner, tiichtiger, Anfang der 40er Jahre, mit prima Zeug-
nissen, sucht Engagement. Stellesuchender bedient auch siimt-
liche Maschinen und filhrt alle Mechanikerarbeiten aus. Ch. 276

bersaaltochter, gesetzten Alters, encrgisch, engl., fran,
und deutsch sprechend, tichtiz im Service, mit besten Zeug-
nissen, such passendes kngagement im In- oder Auslande, zum
_baldigen. Eintritt. . Chiffr:ie26

bersaaltochter, tiichtig, sprach- und fuhhunthg, -Emchtsy
Saison- oder Jahresstelle. hitire 233

und englisch

R prechen

nd, 26 Jabre, ganz tlehtiz und Seloatindie, mit prima
hef de e Kraft, 4 rehaus : n
erfahren, sucht sich pel r Fx(lh_mhr 1911 za \cmndem muum LE“S"'{N"vLﬁ‘f“? Mea'i‘,’,. (Iﬁ?z;m{ecr;e“xu"m Ol rte: G 32"‘.’ m
oder Juhresstelle. Nur prima Referenzen. hifire 208 | Haasenstein & Vogler, N

atissier, sachant frangais et anglais, cherche & entrer dans
bon hotel, comme volontaire, pour apprendre la cuisine. S'a-
dresser i Othon Zahnd, Ste-Croix (Vaud). (124)

tiitze. Hotelierstochter, deutsch, franz., englisch und t‘(\\’u
italicnisch sprechend, im Service gewandt, sucht Si als
Stiltze der Hausfrau, in grisseres Ilotel. Chif ﬂre 186

Etage & Lingerie.

iamhalte, i mer
stem, Maschinensehreiben ete., deutsch
per sofort Stellung als Stutze der Haus-
utem Hotul ode Feemd enpension, wo sio

Besseres Fr‘ulcin. 23 Jahre, Schw

hef de réception - Kassierer, routinierter Fachmann.
Anfang S0er, mit besten Empfehlungen, vier Sprachen, sucht
passendes Engagement. Chiffre 282

d'etage,
Siiehtiger, mtelllgeuter Mann, im Besitze guter Zougnisse, mit
den Bureauarbeiten vertraut, sucht Steile im In- oder Auslan
Photo und Zeugniskopien zu Dicnsten. Getl. Offerten au A
No. 200, poste restante Lugano. (2L5)

fond I'hotellerie

les langues,
Meilleures rél

uisse, 20 ans, connaissant
Llluche place de saison ou i I'anné.

nces.
Chifire 212

irektor.
auf Frithja

angj hngpx Chef de nccpnon erste Kraft, sucht
T aison- oder Jah lcll‘u als Direktor.
h und

Chiffre 207

aaltochter, treue, fieissige, der deutschen u. franzisischen
Sprache miehtig, sucht Stelle. Zeugnisse und Photo
Chifire 195

zerin, der deutschen und franz. Sprache miichtig, im Hotel-
fach durchaus bewandert, ‘sucht amlL als Etagen- oder Office-
gouvernante. Italien oder-Riviera bevorzugt. ifire 112

tagengouvernante. Tochter, Mitte dreissiger Jnhre, sen
E Tairen-in exsten Hotels des Tn- und Auslandes als

midehen tiitig, deutsch und franz. sprechend, sucht mldu:at
Stelle als Etagengouvernante. Photo und prima Zeugnisse
Verfiigung. Chiffre lDB

nante, Schweizerin, 29 Jahre, der vier Haupt-

, jingere im Saal- u.
service, deuts franz, sprechend, sucht baldmi; vmm
Stelle in gutes Passantenbotel, Stden bevorzugt. Beste Zeug-
nisse und Photo zu Diensten Chitfre 197

sprachen miichtig, mit guten Zeugnissen, sucht Saison- oder
Jahresstelle in Hotel I. Ranges nach der Schweiz, Deutschland,
Siiden oder Italien. Chiffre 275

lrek(or ~Chef de

eizer, 4 Huupkspr’lklll)n, mit prima Referenzen von nur

torn, sucht Scine Stelle auf December zu n-nmdem
e 219

ele

- de récepti, , 30 .
’,ﬁ;fn';.tﬁ,‘nﬂe e rgomtion,, Shyelzn 30 Jie et aaltochter, der drei Hauptsprachen migitie, im Ssalservico | porier
v e nt per sofort passendes Eng:
tellung, sucht Winterstelle. Italien bevorzagt. Deutsch, franz. bewandert, sucl g E I
el e “perfert. in Wort und Sehrift, Fute Vorkenninisse im | gebendes Llotel. Saisuu- oder Janresstelle. Gute Zeugnisse zu
Tealienischen. _Raufm. Diensten. Cintire 290

aaltochter, Schweizerin, 13 Jalre, deatsch und franz. spre-

chend, suht. Stelie auf kommendé Wintersaison, in, gutes
Haus. l’nol Leugnisse zu Diensten. ntritt n: Belieben.
et Ofiorten ‘an Scharer-Gygax, Lareito 353, Solathura. (105

tagengouvernante, Schweizerin, der vier Hauptsprachen
B etie. it prima Referensen, sucht Stelle. ~ Chitire 288

sucht Stelle auf 1. Dezember, event. auch als Nas

tagenportier, scrijser, tiichtiger, deutsch und franz. spre
E chend,
‘Chifire 230

[emme de chambre, tichtige, seriise, deutsch und f
zosisch sprechend, sucht ihuliche’ Stelle, event. als Lingh
f 1.

Nt
" Offerien an E. K, Grand Hotel Tivoli, Luzern. (126)

aallehrtochler. 21 Jahre, sucht Stelle in Hotel, wo ihr
geboten, die Sprache zu erlernen.

assler-Chef de service, Réception, comptable,

Schweizer, winscht Kondition per sofort oder spater als
Stiitze des  Prinzipals oder selbstindig, Saison oder dauernd,
Erfolg in allen Hotelfichern, Kaufm. und Bank, Buchhaltung und
Bilans, Korrespondenz, deutsch, franz., englisch, italienisch, gut
arabisch, Maschinenschreiber, niichtern und energisch, gut priisen-
Herend, ledig, Militircharge bestanden. Kaution. Gefl. Ofierten
unter ,.tinth, postl. Luzern. (z31)

Chiftre 243

Chiffre 231

latterin, tichtige, auf Fremdenwiische gelibte, sucht Winter-
saison- oder Juhresstelle. Zeugnisse zu Diensten. Chifire 189

aaltochter, deutsch, franzisisch und ziemlich cnglisch spre-.
chend, sucht Wi lnlera.u:unsluh- Ofterten unter Caifire L. Z.,
Poste restante Juravorstadt,

Qlétterin (1), junge, tilchtige, speziell auf Herrenwiische
2 cingeilbt, sucht passende Wintersaisonstelle. Chifite 27

prachen michtig, aus guter Familic, mit

aaltochter, b
e 273

der S
briina. Zeugnisoen, suct Stelle

d’Etage, tichtig und erfahren, der Haupt-
htig, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement
Chiflre 259

G Sprachon mi

n besseres Hotel.

ch grlindl. im Hoteltach nuszubliden. Zeug-
nisse, Referenzen ho(ogmpmu zu mpnsun Offerten. unter
Clvite Vo 5ia . e Unions -Heklame, Annon xp., Bern. - (206)

aplssler, in allen Facharbeitei “erfahren und selbstindig,
tucht Stellung. Referenzen von-erstkl. Hotels des In- ung
Auslandes zu Diensten. Chiffre 263

ochter, 30 Jahre, der vier lmnplspr en_milchtig, sucht in
besserem Hotel Vertrauenss fur die Wintersaison. Be-
werberin ist seit einigen Jahren LL terin elnes Sommerkurnauson.
Chiffre 175

= Die Einsender von Bewerbungs-
AVIS' schreiben werden hiemit wie-
derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizufiigen. Antwortmarken, die
ihren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.
Der Portoersparnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,
empfiehlt es sich, unaufgezogene Visit- oder
Mlgnon-Phctographxen zu verwenden.




	

